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Uj szepirodalmi konyvek

DRASCHE-LAZAR ALFRED

ENYEM VAGY!

REGENY

Ara 6 korona

A «Tuazproba» kilind
szerzOjének 1j regénye,
a melynek érdekfeszito,
fordulatos cselekménye
a magyar elokeld vilag
korében, nagyrészt f6-
rangu magyar huszar-
tisztek kozott jatszik le.

FELNER-DENES PAL

A7 ARNVEKEMBER

FANTASZTIKUS REGENY
Ara 6 kor. 60 fillér

Olyan ez a fanlasztikus
regény mint egy opium-
alom: eleinte szeliden
ringat, majd orvéuyié
érzések, vad szenvedély
és tombolé gondolat-
vihar misztikus szimfo-
niaja . . .

KISS JENO SANDOR

A GEP

NOVELLAK

Ara 4 kor. 80 fillér

Tizennyolcz novella
van ebben a kényvben,
jol megkomponalt, érde-
kes torténetek, melyek
kivalnak gy meséik
valtozatossagaval, - ‘mint
alakjaik erételjes rajzaval
a mai magyar novella-
iras atlagabol.

HAVAS ALISZ

SIENT BORBALA KEPE

REGENY

Ara 6 korona

Egy fiatal ironé elso
konyve. Kitiinéen elbe-
szélt, érdekes torténet,
melynek folyaman fino-
man megrajzolt, élettel-
jes alakokat mutat be
a mai kornak a levegéjé-
bél.
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Szerkeszldségi iroda: TV, Virmegyc-utera 11.
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SZINI GYULA

CZELLAN MUZSIKaA

Ara 6 korona

Egy asszonyi élet vergodése a rea #shitozé férfiak egymés elleni harczaban —
Szini Gyula 1j regényének targya: s_a budapesti mivészvilag adja meg az
érdekes leveg6jét szines képeivel és finoman rajzolt jellemz6 alakjaival.

Kaphaték minden konyvkereskedésben.
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EGY FALUSI KISASSZONY TORTENETE,

REGENY. — IRTA SZEMERE GYORGY.

A kis doktor ismét s6hajtott, aztin leilt.

— A kérdésed utdn itélve, nem tudsz min-
dentt, Boresi ; csuddlom, hogy atydd nem tar-
totta érdemesnek legalibb két széval meg-
emliteni . . .

— De mit?

— Indidkra utazom az Frvin kiséretében.

— Ah, olyan messzire!

Némi kis sajnalkozas esengett a ledny hang-
Jiban, semmi egyéb. Se esudalkozés, se érzelem.

— Téged ez nem érint, ugy-e? — kérdezte a
szerelmes fiatalember szomorian.

— Dehogy nem — valaszolt Boresi rostel-
kedve a hidegségén — sajnillak, ha nem jészdn-
todbdl utazol.

— A grof kiild.

— Ah!

Beesiiletes fit volt a kis doktor, nem akarta
a lednyt tévedésbe ejteni.

— Nem azért kiilld — vallotta be dszintén —
a miért te hiszed, mert talan lib alatt vagyok
neki, — anndl sokkal kevesebbre taksdl engem,
sokkal tobbre becsiili magit — egyggzerfien el-
kiild, megfizet, mert kellek neki, illetve a fidnak.

— BEs te orommel mégy? ]

A ledny azonnal megérezte, hogy félszeg volt
a kérdése, de nem enyhitett rajta. A fin felele-
tébol orommel konstatalta, hogy nem is volt ra
suitkség,

— A hogy veszsziik, — vélaszolt a kis doktor
nagy, vakmerd reményeket flizok ehhez az uta-
zishoz, de hogy miféle reményeket, az egveldre
az én titkom marad.

— Bzerencsével jarj: Oszinte szivbdl kivi-
nom neked.

— Készonom Boresi és most magadrol be-
szélj. Mit hatdroztal? Hozzd mégy?

Usak most jutott eszébe a lednynak, hogy
csudalkozzék unokatestvére intim kérdésén. Ki
avatta be 6t az 6 legbels6bb nigyébe? Egyiltala-
ban, hogy vett tudomaést egy olyan eseményrdél,
a mit dobra verni sem nem illik, sem nem
szokas?

— Hogy tudtad meg? — kérdezte lehan-
goltan. .

— Hiszen el6ttem kért meg az apddtol
Taldn azért, mert sejtette vagy tudta, hogy
nekem is van a dologhoz némi kis kozom. . .
Nem jol mondom — javitotta ki magit a szerel-
mes ir — sajit magam drultam el magamat :
menyasszonyomnak mondtalak.

Csend.

— Miért tetted, mikor nem igaz?

— Ugy oOsszeszorult a szivem és fel voltam
haborodva és... egy széval nem tudtam mit
cselekszem . . .

Még mélyebb csend.

— Boresi boesdss meg nekem.

— Bant, hogy oly biztosra veszel! — dur-
czaskodott a leiny.

— Nem veszlek biztosra, — #dllitotta a doktor
lihegve — s6t nagyon vékony fonalon fiigg az
én reményem, de ez nem akaddlyoz meg abban,
hogy mindent ¢l ne kivessek a birdsodért, hogy
minden erémet, egész életemet egyetlen téthen
radobjam a sors jatékasztalira, hogy elnyerhes-

sem a szivedet.

Boresi lehorgasztotta biszke kis fejét.

— Oh, miért beszélsz igy velem most? Miért
terheled még a lelkemet, veszed el a szabadsé-
gomat? Azt akarod, hogy szinalomb6l menjek
hozz&d?!

— Nem — tizelt a kis ember — &ldozatot
nem fogadok el, megkiizdok érted, meggyézlek,
magamnak meghoditalak, ha belepusztulok 1s,
csak azt tudjam, illetve ajkadrol halljam, mert
anélkill is tudom, hogy mire visszatérek, sza-
bad leszel-e?

— Miért kérdezed, ha tudod?

— Csak annyit tudok, hogy egy vén ember-
nek oda nem dobod dat, annil sokkal tobbre
beesiillek, mint hogy ilyen frivolitdssal meggya-
nusitsalak, egyszéval bizom a jellemedben ...

A leany eltakarta arczat.

— Ne folytasd, — wvagott unokatestveére
szavaba, — fe ossze akarsz engem kotozni nagy-
hangit erkolesi frazisaiddal, ravasz bizalmi eld-
legeddel @ ezélt nem érsz . . . azt én nem tiirom.

Felpattant sz6kébdl s hatat forditott a fiatal
embernek. Atment a szobéjiba.

Balik kovette az ajtéig. Ott megallt,

— Boresi! fgy boesitasz el, Boresi?

— Igy.

— Konyorgom Boresi, valtoztasd meg szin-
dékodat, szol) hozzdm egyetlen jo szol, aztén
megyek.

— Nem . .. megbintottal . . . estinya vagy.

— Boresi, még egyszer konyorgok, aztin
soha tobbet ... Boresi, nem ismersz engemet !

Most mér a libdval is toppantolt a ledny.
Igen fel volt haborodva, kirdmszakadtig wvé-
dekezett a halo ellen a szabadsigra sziiletett
dalos kis madér,

— Még fenyegetsz is! — fakadt ki megille-
tett biiszke szivébdl a felbaborodisa. — ot
soha sem felejtem el neked.

— Akkor Isten veled, Boresi . . . Isten veliink.

Mélycn ditborgiott a buesuzé fii hangja,
mintha koporsobol kelt volna ki.

Aztin eltint. Halkan, észrevétleniill. Mintha
esak a levegh srivia volna fel. A

A Icdny meg se fordult ntana. Ugy maradb
{dvozasa utdn is hattal az ajtonak, a melyen
cgy beléje halilosan szevelmes ifjut (alin a
kétségbeesésbe kergetefd.

(sak akkor fordult mcg, midén apja szoba-
Jaba benyitott.

Az dreg vr jokedviien lépett be,
pit yokasan.

— Hallod-¢, Boresi, nipes még cgy olyan cm-
ber a wviligon, mint a kegyelmes nr.

A leany mosolygolt. Az iménti zivalar nyilvin
semmi nyomot nem hagyott a lelkében, mert
(gész iide, szabad volt a mosolya.

— Mit mondott, apa?

— Azt esak a jo Isten (udja maga, — alli-
fotta a boldog ember kunezogva, — annyit
beszélt az és mindig rélad és oly finoman, hogy
csak bamulni lehetett rajta, megérteni alig.

— Minden a régihen marad? — kérdezte a
lcany mohon.

— Minden ngy lesz, a hogy te paranesolod —

oromi 6l

azt mondia — (erre a mondatira emlékszem
véletleniil) — igy fejezte ki magit: & csak

egy avét poros gordonka a sarokban, olyan gor-
donka, a min a viligon csak egy miivész tud
jatszani 8 az a mfivész te vagy. Tehat ne tarts
a gordonkatol, nem szélal az meg addig, mig a
fe karest ujjaidat — (igy mondta : kares) —
néma hirjaira ré nem nyomod ; akkor azonban
olyan hangokat esalhatsz ki belGle, a milyene-
ket akarsz s a melyek ezen a viligon egyediil
csak neked tetszenek.

— Szépen mondta, — oszlozott a ledny apja
clragadtatésiban, — vngy beszélt, mint egy
koltd s mégis tobbet fejezett ki, mint egy tudés ;
most mér biztos vagyok benne, hogy bétran és
szabadon beszélhetek vele ezentil is,

— Akkor gyere fiam, — siirgefte lednyat a
tiszteletes, — tiz perez mulva talalva a va-
csora : pezsglzni fogunk. Ott lesznek Ervin és
a kopasz Filop is.

— Jaj, de mulatsigos lesz! — a kislany ugrott
oromében. — Megalljon apa, kivagott derekat
veszek magamra, a vén Fiilop szereti a kivagott
derekakat.

— (sak siess!

— Ugratni fogom a vén Falopol. Elesavarom
a kopasz fejét.

— CUsavard, csak siess.

Boresi egy-kettére elkésziilt az atoltozkodés-
sel, aztdn apja nyakaba ugrott.

— Ervint megboszantom! Micsoda heeces!

e Csak bosszantsd, ha tudod, a mit kotve
hiszek, mert még nem léttam bosszankods
halat — jegyezte meg a tiszteletes fir.

(Folytatas,)

— Hat majd megmutatom.
— Mutasd, boszorka, mutasd . ..

Apa és lednya leskandaltak az elsé emeltre, B8
azaz csak az oreg ur skindalt feszes generalis ¥

modra, a kisasszony negédesen, karcsun libe-
gett le a lépesGkon, mint egy erdei nimfa, a ki
a finom lépést az Ozikétdl leste el

A hazigazda a szobdjiba belépd fiatal ledny
lattara kipattant székébél, rugalmasan, mint egy
kadét s beledobta égé szivarkajat az e czélra
szolgalé viztarté oveggémbbe.

A kopasz Fulop grof, a ki a kandallondl siito-
gette fagyos hatat, mulatsigos torzképeket
vagott s elkezdetl esorogni, mint a vig szarka,
csak rekedtebben s még annal is folyamato-
sabban. Bohoezot ecsindlt magibél, mert gy
vélte, hogy igy a legmulatsdgosabb. Minden-
dron tetszeni akart mindenkinek s szivb6l hilas
volt minden mosolyért, a mit moékdival az
ajkakra csalt.

— Hall6, Babetta kisasszony, tiindérke, nim-
facska, tudja-e, mit almodtam ma éjjel? Fe-
kete szakillam nétt és dis gondor hajam, ro-
zoga labszéraim megaczélosodtak, vén szi-
vembe ifj szerelem koltozott ; irtézatosan visz-
ketni kezdett a talpam : elkezdtem ténczolni,
mint egy Oriilt dervis, eleinte egyediil, késGbb,
hogy hogy nem, karomba sodrédott egy fiirge-
labu kis gezella : azzal jartam. Cziréka, maréka,
kerekeeske, domboeska, talalja ki, ki volt az én
dlombeli parom.

Boresi esiklandésan nevetve, engedte, hogy
a komikus vén rué megesékolgassa a kezét,
aztin valaszolt :

— Nem vicez kitalalni — allitotta — én
voltam a maga firgelibu gazellija, ha més
lett volpa, annak taldlta volpa fel ezt a kis
mesét, g

A kopasz szarka folytatta a csorgést, de
most mar esak a falnak esorgott, az ndvarias
hazigazda, elkaparintotta t6le vindégei figyel-
mét s karjal nyujlotta Boresinak.

— Engedje meg Babette, kis pajtas, egy ndi
szalonba vezetem : oft vérjuk meg az estebédet.

A kisledny belekarolt a dalids oreg tirba.
Szinte hozzatapadt a karjihoz: gy lejtett el
vele. Szép kép volt, bizarr, de szép. A méjusi
hajnal s szeptemberi alkony szimbolikus szo-
boreso portozata.

— A mint parancsolja, kegyelmes uram.

— Mindig a n6 parancsol, Babette.

— Azt én nem szeretem : én engedelmeskedni
szeretek, engedelmeskedni, simulni, tetszeni.

— Hat akkor csakugyan parancsolok maga-
nak, — mondta év6d6 hangon a nagyr.

— Parancsoljon, ha tud.

— En ne tudnék — s kaezagott a hitbizo-
ményos oligarcha, — mikor egyebet se csindl-
tam viligéletemben!... Az a paranesom, hogy
a viszontlatds oromére esipjiink be, Babette.

— J6, de a kegyelmes wr kezdje.

— Kezdem, de nem csap be?

— Nem, elmegyek a hatérig.

— Mi a hatér?

— Ha ftetszik, tanczolni fogok az estebéd
utén.

— Velem?

— Nem, sz6l6ban ... Egy j tinczot talal-
tam ki : elprodukalom exezellencziadnak.

— Nekem? Fiilop héldsabb publikum.

— Lehet, de nem ért a ténezhoz, a tanezosndt
nézi, nem & gondolatot élveri, a mit a tancza
kifejez.

A hires vilagfi elpirult a ledny isteni naivsa-
ghn val6 gyomyorfiségében.

— J6, Babette : tanczoljon, esak nekem tén-
czoljon, ne nézzen senkire,

— Nem, csak néha Ervin grofra még. ..
Igen mulattat a nézése, ha a szemiink véletleniil
talalkozik.

Halkan kaezagott a grof.

— Hat az mulatsdgos is lehet, azonban,
sajnalom, ebben a mulatsigban nem lesz ma
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része. Ervin nem vacsordl veliink, kimentette
magat.

— Ah!

Sajndlkozassal vegyes esodalkozdst fejezett
ki a ledny hangja. De csak pillanatig tartott ez
a diszpoziezidja, a méasikban mir egykedviien
nevetett.

— Nyilvan t6lem szokik, — jegyezte meg —
pedig ma egy kiilonds tervem volt vele.

— Mi?

— Nem drulbatom el...
maskorra tartogatom.

A pérbeszéd vége mér a nbszalonban folyt le.

Boresi egy kék selyem karosszékben him-
balta keresztbevetett karesa labat, a hizigazda
vele szemben egy tenyérnyi guggolén iilt.

Filopnek még mindig jart a szdja, bar most
is ecsak a falaknak mokézhatott, mert még a
tiszteletes r sem tartotta érdemesnek, hogy
figyeljen red. Az valamennyi érzékével a kegyel-
mest élvezte, a szavit, mozdulatdt, fiatalos
kedvét, sagszemében a valtig sziporkdzo tizet.

(Hidba no — motyogta magiban — esak
telivér a telivér ; ez az Oivennégyéves ariszto-
krata, hidba szaggatja labat a koszvény, ma is
nagyobbat ugrik, mint akirmelyik levente a
magunkszOrtiek koziil.)

A papocska hatérozottan elfogult volt a
nagy trral szemben. Falusi vérkastélyiban,
hol egyszersmindenkorra berendelt mindennapos
vendége volt, legalibb egyszer hetenként ugy
kikapott tdle, hogy méstol tizedrésznyi poreziot
gsem tlirt volna el : neki mindent megengedett.
Szerette, szinte imadta patronusat, tlizbe ment
volna a zgarnokéért. Miért? Nyilvin, mert az
egyedilli ember volt a viligon, a ki konok
fejének imponélmi tudott. Vagy mert meg-
érezte, a mit senki sem érzett rajta kivil, hogy
kemény zsarnoki vértezete alatt testvéries em-
herszeretd sziv dobog?. ..

Annyi bizonyos, hogy minden nyegleségtél
ment, egyenes Jellemii ember voll a kegyelmes.
Sokszor nyers, de még tobbszor nagylelkiien
elnézd, nemes. Szenvedelme volt a paranesolds,
de még jobban szeretett jutalmazni. S mindig
modjat tudta ejteni, hogy kibékitse azb a két
megbéntott. Haragudni, irigykedni, hazudni
wem tudott : méltosdgin aluli apré piszkossigok-
nak tartotta az ilyes, porias gyarlosigokat.

A végrehajtast

Annyit ért minden szava, tette, a mennyit
kifejezett. Azonban taldin mégis hatértalan
onuralma  volt massziv egyéniségének leg-
f6bb disze. Az egyéb életviszonylatokban vas-
falakat keresztilltérl energiaja pillanatra sem
ragadtatta el, midén olyan akadélyokba itko-
zott, a melyeknek elharitisa nem férfiassigot,
hanem alkuvigyfst, rimankodast, megalazast
kovetelt. Ilyenkor inkabb abbahagyta a har-
czot, onmagat gydzte le, eleginsan, konnyedén.
0, a ki senkitd] sem tfirt el egy kis ellentmondést
sem, ha érezte az igazit, gavallérosan, moso-
lyogva hajolt meg egy kisleany eltt, mid6n az
férfiti hivségén, megtisatels ajanlatanak vissza-
utasitésaval, csorbat ejtett. B pillanatig sem
neheztelt a kislanyra. Epoly elfogulatlanul
gydnyorkodott benne, mint annakelbtte, sors-
donté nagy lépése elStt ... Nagy, kirtékony
szenvedelmei voltak, de salakja nem volt eme
szenvedelmeinek.

A tablanal jobbra a tiszteletest, balra Boresit
iiltette maga mellé. Filop desese vele szemben
foglalt helyet. O volt a leghangosabb az asztal-
nil, mindent maginak kovetelt : lenyelt vagy
két tuezat osztrigat, fél faczént, két palaczk
pezsglt, de nyelt kozben az éhes szeme is :
hozzatapadt a Boresi formias hovallihoz s mint
a pideza, teleszitta magit vele. Fgyszoval,
habzsolva élvezte az életet : habzsolva és han-
gosan. Flirész hangjén telezsinatolta a levegdt,
flit-fat osszehadart, mert nem a fejébdl jott a
gondolata, hanem érzékeit muzsikaltatta, midon
a szfja Jart. !

Kis Boresi nagyszerfien mulatott rajta, kilo-
nisen a bokjain. Erezte, hogy tetszik a fako
vén gavallérnak s esze dgdban sem volt, hogy
letompitsa annak lelkegedését, legmerészebh
bokjaért sem haragudott meg, 6t anndl is me-
részebbeket provokalt. Osnaivsiga ilyenkor nem
egyszer sikamlos teriletekre ragadtatta, az apja-
nak kellett 6t egy figyelmeztets krikogissal a
rendes kerékvaghsba visszaijesztenie . . .

A hizigazda az ebéd kizepén a ledny felé
emelte pezsgls poharit :

— K(E)%i!'ﬁﬁ(}]lp\'r'l?ln, Babette! Eljpn a fiatal-
ség, éljen a szerelem! ‘

Filop is poharat emelt s szinte végignyult
a hatalmas asztalon, hogy & koezintok poha-
riig érjen a karja.

— Velem is, velem is, Babette kisasszony,
engem ki ne hagyjon, inkdbb megeszem a po-
harat, a mib6l a maga egészségére iszom.

Babette nevetett.

— Ah, az megirtana a méltosagos grof ar-
nak, inkabb egyebet tegyen meg a kedvemért.

— Mit? Paranesoljon velem. Totagast all-
jak vagy kiugorjam az ablakon? Avagy lehoz-
zam az egb0l az Aldebaran-esillagot s ékszernek
bodits, illatos hajaba (fizzem?. .. Rendelkez-
zék velem, draga kisasszony, én magdért min-
denre képes vagyok.

— Ah, ez esak frizis, — ugratta a ledny a
kopasz wrat, — a férfiak sokat beszélnek, de
ha tetire keriilne a sor, kisnjjukat sem dldoz-
nik fel a holgyiikért.

— Miesoda? Kisujj!

(Folytatisa kivetkexzik.)

A ‘REKVIEM:-BOL.

Iza emlékozete *

Mas a szine...

Mig a szine a levegdnek,
Masok a targyak, emberek,
MidGta te nem vagy kozitiink
8 nines kapesolatjuk mar veled.

Mis vagyok én 18! Elvigeziem
Nagyon hamar a dolgomat.
S8 most idegenbe’, zigolodva
Viirom, mig indul a vonat,

A mi sorsunk.
f'glikrrr\uumul_vg,miI jovlnk elditiink :

En drigasagom, nem lgy szerzbdtink !

Te eltiintél, mint gydnyord alom ;
En meg a rideg, bis valét jirom!

Szivednek nem fajt eltavozisod ;
En fajdalmamtol goryedve jarok.

Te elmentél egy lehelethen ;
Ein megyek egész életemben.

Pap Zoltan.

* Szerzének a Petdfl-tarsasigban felolvasott verseibol.
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HELROBBANTOTT HIDAE MOTTA ELOTT A LIVENZAN.
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Orlande (Beregi), Rozalinda (Virady A.), Célia (Bayor G.)

SZINHAZ.

Shakespeare : A hogy tetszik ; a Nemzeti Szivhdzban.
Jéb Ddniel : Oszi vihar ; a Vigezinhdzban,

Shakespeare minden egyebeken kiviill mér
csak azért is nélkilozhetetlen kiegészitGje min-
den irodalomnak, mert olyan dolgokat tud és
csindl, a melyeket az utébbi sziz év irodalma
csaknem egészen elejtett, kilonosen a szin-
padon. O jelenti szimunkra ma a nagy tragé-
diat, a melyt6l a modern drimairis a romantiku-
sok Ota csaknem egészen elfordult a szlikebb
kisugérzo-korfi tarsadalmi drama kedvéért s
még inkdbb 6 tartja tudatunkban, hogy a szin-
pad nemesak moralis, tarsadalmi vagy psycho-
logiai Osszetitkozések foruma és a vald életnek
hil vagy torzit6 tikre, hanem jatszésnak szin-
helye is, olyan jatszasé, a mely minden idegen
ezél nélkil, dnmaghiért van, a mely kiemel
mindennapi életiinkb6l a fantézia rézsdskertjébe.
Felnbtt gyermekekké tesz és jatékszerré avatja
mindazt, a mi életiinkben komoly dolog, sze-
relmet, vigyat, a hatalom és érdekek harezait,
gazdagsdgot és szegénységet. Mint a szinpadon
mindenhez, ehhez is Shakespeare értett leg-
jobban. Jatezi vigjatékdban taldn leginkdbb
kolt6, tisztan és kizardlag koltl : ezekben fiig-
getleniti magit legteljesebben mindattél, a mi
az irét a foldhoz, a valésdghoz koti. A vigjaté-
kok Shakespeareje merészen, lendilletesen, sza-
badon lebeg, mint az aéroplin, olyan magas-
gAgban és olyan irdnyban, a hogy a kedve
tartja; semmi mastél nem fiiggve, csak a ne-
hézkedés mindenre érvényes torvényétol.

Ep ezért Shakespeare vigjatékai még nehezebb
feladatot tfiznek a szinpadi rendezd elé, mint a
tragédiak. Diszletben, temp6ban, hangban, han-
gulatban mindig éreztetni a dolognak tliszta,
onezéli jaték voltat, azt a fantasztikumot,
a mely a valésag képeivel.gzdfolja a valoségot,
azt a sulytalansigot, a mely mindenkor kész
ellebbenni a realitas talajatol és mégsem szabad
elifinnie a légir megfoghatatlansagaban —
mindez hatalmas probdja a szinpadnak, a mely
elvégre nagyon is relis elemekkel, emberekkel
és kulisszdkkal dolgozik és olyan hallgatésagra
szhmit, a melyet az élet keservessége nagyon is
elszoktatott a derilt, gondtalan, gyermeteg ja-
téktol.

Tvanfi Jendt kell tehat elGszor emliteniink,
mikor A4 hogy tetszik eldadésar6! szolunk. Két
lehetség dllott eldtte : vagy a lehetd legegysze-
riibb, a mese primitivségéig lefokozott szin-
padot &llitani Ossze vagy ellenkezlleg feldiszi-
teni & modern szinpadi dekordczié minden raffi-
niltsdgival. O az utébbit vilasztotta s ezért
megrovasban is részesiilt, holott mi azt hiszsziik,
neki van igaza. A mai — és kitlonosképen a
mai — néznek sziksége van az illuzié-keltés
erbsebb kibité-szereire, hogy bele tudja élni

maght a shakespearei jaték alomvilagiba, mint
a hogy a rosz alvonak altatészer kell, hogy
be tudjon jutni az dlom kapujin. Ivinfi a
mai lehetéségekhez képest igen szép diszle-
teket allittatott ossze, a melyek a nézbt a sze-
ménél fogva is rdhangoljak a darab mel6-
didjara. S erre van rihangolva a jaték-stilus
is : gyorsan, konnyedén, friss mozdulatokkal,
sajitsagos mesehangulatban folyik a jaték mind-
végig, a szinészek jokedviien mozognak, beszél-
nek, mintha nekik is esak jaték volna a dolog.
A két szinésznG, a kikre a darab lényege van
bizva, szinte lebeg el6ttink; két kis ledny, a

kik életet jatszanak. Vdradi Aranka és Bayor

Gizi duettje, a mint végig vezeti a darabot,
kedves, szeretetremélt6, megérdemli azt a tap-
got, a melylyel az els6 el6adés kozonsége jutal-
mazta Oket. Az a levegbben-lebegés, a mit el-
képzeltiink, mikor a darabot esak olvasdshol
ismertik, nines meg benniik, az egész el6-
adasbol hidnyzik-a fantdzidnak az a muzsikaja,
g a lirAnak az az erGs, ellendllhatatian Aramlata,
a mely a shakespearei vigjaték-jatszas nagy
stiljét jelentené. A mit azonban latunk, az be-
csilletes és Gszinte miivész-munka, a Nemzeti
Szinhdz mai képességének szinvonalin all. Min-
den szinész tisztességgel elvégzi a maghét s
valamennyinek egyittes érdeme, hogy meg-
hoditottak a Nemzeti Szinhiz mfisoranak egy
Shakes peare-darabot, a melyet eddig nélkiiloz-
niink kellett.

A Vigszinhaz 10 iv6t probalt szerezni mfisord-
nak: Jéb Danielt, a ki eddig, egy fiatalkori
novellis-kony vének nyomatékos froi sikere utan,

talin elkedvetlenedve, talin — s ezt inkabb
hiszszitk — az fr6i kizlékenység fogyatékabol,

teljesen elhallgatott s a kitéinG szinpadi ren-
dez6 szerepében maradt csak kapesolatban az
irodalommal. Finom intelligenczidjat, fzlését és
gondossagit lattuk nem egy darab elGaddsakor,
a melyet mésvalaki frt — most azutén kivin-
esiak voltunk, hogy fog megallni a szinpadon 6,
a ki annyi mésnak segitett megallni? mennyivel
fogja segiteni szinpadi tapasztalata? 2
_Legelﬁszﬁr épen az otlott szemiinkbe, hogy
nincs szinpadi tapasztalata, mar t. i. olyan,
a melyre az frénak szilksége van. Mindenben,
& mi rendezdi dolog, a mi konstrukezi6, ott lat-
Juk a szinpad minden csinjit-binjit pontosan
ismerl szinpadi embert, mindabban, & mi ir6i
dolog, épen olyan kezd§, mint mindenki més.
A jelenetek beéllitdsa, az -alakok egymassal
“.‘]6 viszonyba hozéisa, a csoportok elosztésa
kész és kifoghstalan, a kitalalds, a fejlesztés, a
szavak, a melyeket a szereplfk szdjaba ad,
nem egy ponton veszedelmesen el vannak szi-
mitva. Ismét azt latjuk itt, hogy senki sem ta-
pasztalhat semmit a més bOrén, s csak az tapasz-
talat, a mi sajat élményiink. Hidba tanulta ki
valaki a szinpad titkait a mésok sikerein ég

§. szim. 1918, (5. EVFOLYAM.

Erdei jelenet a II. felvonashél.
SHAKESPEARE ¢A HOGY TETSZIK» t'-ZIMﬁ' \"IGJ.-I\TI""‘KA A NEMZETI SZ]NH;’\ZB;\N.

bukésain, mikor maga ir darabot, némely kiils6
dolgokat leszamitva, Ggy fog hozzé, mintha
sohagem litott volna szinpadot belalr6l. Job
Dinielnél azt érezziik, hogy nagyon is ta pasztalt
akart lenni, nagyon is biztosra szamitott ki
mindent. Alig van a darabnak olyan szava, a
mely ne volna valamilyen hatésra, valaminek
megvildgitisara szamitva és mégis azt tapasztal-
tuk, a legnagyobb hatasra beallitott szavak,
mozdulatok, hangok maradnak hatastalanok.
Hogy csak egy peldat mondjunk, az elsé fel-
vonésban pontosan koril akart rajzolni min-
dent : az alakok konturjait, egymashoz vald
viszonyukal, mindazt, a mi a cselekvénynek
alépitménye. Mindezt azonban egészen primitiv
moédon teszi, 6 maga magyardz ki mindent az
alakok szédjaba adott szavakkal s annyira meg-
magyarazza, hogy nem hagy a szimunkra sem-
mit, a mit magunk érezziink ki.

A darab azonban nagyon j6l van konezi pidlva.
A hazagsdgi hiromszog ) valtozatat mutatja
be. A férj 6reg ember, rideg, gyongédség nélkili,
csupa energia, vasember. Az asszony tiszta,
gyonge, gyongédségre és szabadsigra vagyik,
harminezéves, és még nem élt, mert a férje
elzirja a vilagtol; fulladozik pompés kalitkdja-
ban, mint a légszivattya burdja ald tett madar.
A magik férfi Ggy jon hozzd, minl a sévargott
élet, a szabadsdg, a szerelem kovetje. A két
ferfi gy itkozik oOssze, mint két elemi erd:
a férj a kiméletlen, onz6, tulajdonit megtartani
elszint akarat, a mésik férfi a szenvedély, a
vagy, a természeli jog energidja. A két erd
sustorogva ront egymasnak és egyik sem bir
a mésikkal. Inkdbb 0Osszeomlis aztdn, mint
megoldas, hogy a két szembendllé harczost egy
kozbelépé boles és jo Oreg ember képében a
deus ex machina valasztja szét. Néhény okos
szoval ribirja a férjet, mondjon le a felesé-
gér6l a mésik javara, mert ha két fiatal lény
szereti egymist, akkor nincs a vilignak az
az ereje, a mi el tudja Oket valasztani. A
nagy fesziiltségnek, a melyt6l nagy robba-
nést vartunk, egy piczike kis biztosito szele-
pet nyit a szerz$ s ezzel hirtelen lelohad minden —
még a darab érdekessége is. A tragikus Ossze-
csapasbél nem mert vagy nem akart tragédiat
csindlni. Az els6 feﬁunés, attol kezdve,
hogy a kikivinkoz6 asszony és a szerelmes
fiatal férfi taldlkoznak, igazin kitind, erGvel
teljes, mély lirai zengésfi és szimbolikus tav-
latokba kitaruld. A legnagyobb virakozisokat
keltette a darab irdnt s bizonyos, hogy mér esak
ezért is érdemes megnézni; kitlonosen Varsdnyi
Irén rendkiviili mfivészetiel eljitszott némaja-
tékaért. A tobbi szinészek is kivalt Fenyvessy,
Hegediis, Csortos mfivészétik szinvonalan ma-
radnak. Schopflin  Aladdr,
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MAGYAR-MANNHEIMER GUSZTAY MOTERMEBEN.

ELSO SIKEREM.
— Lovél a szerkeez!8héz. —

Igen tisztelt Szerkeszi§ tr!

On arra kér, beszélnék el valamit . mfivészi
multamb6l. Lr gszvegebben az elsé sikercmre
emlékszem. Minchenben tortént . . .

Hosszas és nchéz kiizdelmek utén végre a
mfivészi palyéra léphettem és lassanként ram-
mosolygott a szerenese. El:6 rajzaim, illusz(ré-
czibim és festményeim mind 16bb clismerést
szereztek, palyatérsaim korében is j6 nevem fd-
madt s végre olyan anyagi hclyzetbe jufottam,
hogy kimchettem Micchenbe. Degadd Oner-
zettel és a hazai elismerés éntudatéval méntem
Raab Lajos Leonhardhoz, a miinchini akadémia
aczélmetsz6 tandrfhoz, magammal vittem 1ti-
hon sok elismeréssel fogadott rajzaimat és be-
kopogtam mfitermébe, _ _ .

A mester elfvette a rajzokat, egyenként
megvizsghlta, szétlanul, szigord arczezal. Aztén
dsszetette a lapokat, rAmnézett és megszolalt :

— Piatal ember, maginak lehet, hogy van
tehetsége, de tudni nem tud semmit. Mindent
el6lr6l kell kezdenie. ..

Ugy 4lltam ott, mint a kit f6be vigtak. En
nem tudok semmit? En, a pesti fiatal 6rifs?

Nagyon el voltam keseredve.

De mindez nem hasznélt. Bedllottam a mf-
helybe, dolgoztam, keserves munkaval. _Igy te l‘l
el két év, kozben bekeriiltem az akadémia ftsu:}-
osztalydra és egyre-mésra nyertem el az akadé-
miai dijakat. ‘ ,

Bgy nap, dijkiosztds naplan, a lépesén le-
jovet, szemben taldlom Raab tandrral mggﬂ-mat.
Igen kedves mosolylyal kozeledik fe lém, ba-
rhtghgosan szorongatja a kezemet s me golel.

— Léttam munkéit! Nagyon szépen haladt,
nagyszerfi tudéssal dolgozik, — melegen gra-
tulélok.

Ezt a sikeremet sohasem fe-lg;lufn el. Ennek
drvendtem életemben a legjobban!

Magyar- Mannheimer Gusztdo.

¥*

A ki jsmeri az orokké viddm, mindig elmésen
év6d6, csapongban j6 kedélyfi embert Magyar-
Mannheimerben, az el sem tudja kE:pZ(-]pl, mi-
lyen végtelen nehéz szomorlség l}\ﬂédlk meg
mostanéban a Mester szfve mélyén ... Hogy
ezt kilissiik, az Aradi-utezai mfitermében kellene
meglepni a miivészt, valahcgyan clbdjva, nagy
vhsznak mogé, akkor, mikor magiban van
miiviszi elmélyedésével ... A mikor idegeniil
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MAGYAR-MANNHEIMER

érzi magat nappali tanyéjin, miivészi alkotésai-
nak temploméban, a mftermében. Mert nem
ez az igazi miterme. Miként Katona Néandornak
a Tatra hofodte bérezei kozott, Magyar-Mann-
heimer Gusztdvnak Olaszhon azurkék ege alatt,
kiinn a szabadban van a mfiterme. Csudélatosan
erbs, diadalmas mfivészete ott forrott ki, annak
a mfiteremnek ragyogé, napfényes leveg6jében,
a Dél legélénkebb szinben pompazd z(‘jlc} no-
vényzete kozott. A hibord el6tt nem mult el
esztend® a nélkill, hogy Magyar-Mannheimer
meg ne tért volna ebbe a mitermébe, melyet
bujén piroslé rézsik hatéroltak s ablakszeme kiil
nagy, tavoli utak szegélyeztek... A mester
ecsetjén tobzédott a legszebb menpybpltqmt
alatt lihcgb élet, a hervadés szomorl szepsege,
a tenger biib&natos, kodfatyolos [_Jén'é]l\, a meg-
fesziilt esend andalité romantikédja, hortenzidk
és magnolidk kabit6 illatat lchelvén a viiszon
meséibdl . . . Bs most mimmér esztendbk oOta a
habort 4ltal szdmfizétten kedves mfitermétél,
mindezeki§l meg van fosziva & mcster...
A pesti mbhely ablakszemein ki resztiil az

MAGYAR-MANNHEIMER GUSZTAV NEIEVEL.

auszTAV MOTERMEBOL.

Aradi-utezai bérpalotak folott ke sf-rr!}'éﬁt‘n vi-
gyorog a sziirke égalj, a lomha kod s hidba vard-
zsolja ide Itdlia tiizes napsugarait a lcgszentebb
elképzelés, — azok nem jonnek el ide ...

Mindennek daczéra valéséggal tékozléan bé-
nik mfivészi elgondolésaival ... Csak a szive
kivinkozik elhagyott mfiterme utén, de a mun-
kéja él s dis kompoziezidk megkezdetten virjik
a befejezést. Lhzas, szivos munka folyik az itt-
honi atelierben ... Csupa néi aktok merészen
érzéki elgondolésban. Elevenek, élnck, mozdula-
taik vonaglanak a vésznon. (sapongé, miivészi
temperamentum liheg ezeken a képeken. Az ala-
kok rozsaszinfi fiatalsgdban, hol az erotika
vadséga tombol, hol a szlizesség tiszta hava
csillan fel. Mikor elmélyediink a fiatalos erével
alkotott mfivek szemlélésébe, dnkéntelenill azt
érezzilk : ez & kivhltsigos mfivész ecsetjében
tartja a blint és a szentséget. :

E'-]z a hiténk nyilvinul meg, midén elvetGdik
pillantésunk a mterem falaira. Itt egy Capri szi-
getén festett sotét éjszaka, haragvo kék menny-
boltozaton 1szkalé bérényfelhbkkel. Régen,
évekkel ezel6tt, sotétkék erny6 alatt pislikolo
olajmécs mellett festette ezt a mester; azon
moéd a néma éjszakiban egy maginos ocapri
hiz udvardban. Mennyi bujasig, mennyl érzé-
kiség fogant meg e képen, & melynek kozelében
szelid, szent olass téjak tiszta foldszagot ter-
jesztenek a mfivész alkotésénak természetesse-
gében. Amott egy tarkalé virdgos rét, mellette
cgy forré levegd)ti, zivatart vér6 nyéri délutén,
majd egy nbi fejet Abrézold, tsudélatosan finom
fcsiményen akad meg a szemiink. Az emlé-
keinkben 616 ismert reprodukezidk nyomén
réismerhetiink Magyar-Mannheimer hires «Her-
vadésy-ara, meg Batthydny Gézéné 'g‘réfn‘ﬁ tulaj-
dondt képezte s valami aukezi6 atjan w;;szavéj
carolia a mester. De itt taldlhatjuk a «Térsulati
dije-jal, a kis dllami aranyéremmfl és a nagy
gllami aranyéremmel megkoszorizott mfiver-
nek, nemkiilonben azon képeinek vazlatait 1s,
a melycket az allam megvésérolt a Szé pmiivészeti
Miazeum szdméra.

Majd sorra jonnek a rendkiviil finom é_mél@kel
megfestett esSbe borult t .n_gefmellettl_tijak.
melyeken érezni lehet a s6s koddt, a szelid ms&
gyar Alfold szfiz leveg8ji pusztdin p:!len
szénaboglyak, melyeknek megfestésében talén
a lcgmagyarabb és igy tovabb a tobbi alkotésok,
melyek kilon, kilon bizonységai annak, hogy
mennyire szeret sulyos -ellentétekkel dolgozni,
€z az ﬁsztéxaébﬁn tcljesen szabadon esapongd,
hatalmas mivészlélek... o : :

Ha nem is & lgkedvesebb munkahelye, de
mfivészetének kinesestéra itt van ebben 8 mfs
teremben, mely hiven 6rzi magyar képaOm

szetiink egyik legjeleniBsebb €6 egy% ;
pek minden emlékét és minden w‘ o
ségt. o e
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PHOENIX._ . _

Elbeszélés, — Irta Pesti Nagy Lajos.

A mérnok reszket§ libbal 4llt az igazgaté elé.
Fétyolos, meg-megakad6 beszéddel bejelentette,
hogy bazamegy, mert beteg, nem tud dolgozni. .
A feje fij, napok 6ta nem aludt, még Gsszeadni
sem tud, még vonalzéval sem tud egyenes
vonalat rajzolni.

Az igazgaté esoddlkozva hallgatta a mérnokat,
aggodalmasan nézte sdpadt arczét, szenvedl
szemét és esak ennyit mondott :

— Tessék hazamenni. -l

A. mérn6k megijedt - a~sajat cselekedetétdl,
attél, hogy elkéredzkedett a-hivatalbél, hogy
nem fudta folytatni & munkéjat. Toprengett :

— Mi ez velem? Mi lesz ebb61? Furesa, hisz
én scha beteg nem voltam.

Az estét kavéhazban toltotte, késGbb elment
egy zenés, tdnczos mulatohelyre, Kisgé {6l-
élénkiilt, csaknem egészen jOl érezte magit és
most szinte nevetségesnek talalta a hirtelen
ijedtségét és azt, hogy mir orvoshoz is késziilt,
De a mikor hajnal felé haza érkezett, sajitsdgos
izgalom lepte meg, a mely késd reggelig nem
szallt el az idegeirl. Csak délel6tt aludt vagy két
oOrat, azutin egész nap jra fajt a feje.

Hérom nap mulva orvoshoz ment. Az orvos
tiizetesen megvizsghlta, betegségét jelenték-
telennek mondta, orvossigot nem is frt, esak
életrendet szabott meg és biztaté szavakkal,

“megnyugtaté mosolylyal elboesdtotta.

Ezt az orvost néhiny hét alatt tobbszor
meglitogatta, kirira, gybgyszerekre tértek 4t,
eredményteleniill. Azutin mas orvosok, pro-
fesszorok keriiltek sorra. Mindegyikhez remény-

. séggel érkezett, néhiny latogatés utdn pedig

pusztuldsra, haldlra szintan tdvozott. Mozt

. mir egész lelkét betoltotte a betegsége. Szin-

teleniil azzal foglalkozott, arrél gondolkodott,

.arrél beszélt az ismerGseinek, mindegyiknek

tovérl- hegyére elpanaszolta. Nagyon beteg

. ember az, — mondték r6la, ha széba_keriil.
-Kér érte, milyen fess ember, — igy sajnélkoz-

tak miatta a nék. Mert magas alakjival, hala-
vany arczdval és lassh, szandéktalanul is
eleghns mozdulataival tetszett a nknek. De -
ezzel 6 mér pem t6rddott, mér esak panasz-
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kodott, a panaszai kozvetlenil, mit sem li:p—
Tezve hangrottak el, de inkdbb bdnatosan és
lemond6an, semmint sirdnkozva. Pedig mar
elvesstette & hivataldt, felélte és gyogyit-
kozhsaira elhasznélta a megspérolt pénzét, a
rub4it is elhordta, Utolsé kis pénzén még
Béesbe utazott egy vilaghirl profeszszorhoz, de
az % karéhoz bizalma nem volt, meg & pénze
sem volt mir elég hozzé. =

Beteg pesti éjszakazd lett a mérnok. Nagy
bottal a kezében, még mindig mufatés angol
kabétban, forméis kemény kalappal, lakkezipd-
ben lépdelt a koriton és az Andréssy-tton,
egyik kivéhizbol a misikba, leginkdbb népes,
oles6bb tanydkra, a melyekben mar ismerGsoket,
ezimborakat szerzett s velik éatbeszélgette az
éjszakit. Beszélgetés kozben gyotrelmes sziine-
teket tartott, kinosan simogatta a homlokat,
nyomkodta a halintékit és igen sok aszpirint
szedett fejfdjisinak a csillapitdsdra, Néba do-
minézott, hajnaltdjban az e helyeken gyilekezd
lednyokkal diskurdlt, a kikkel egészen sajat-
sfgos mobdon el tudott beszélgetni, komolyan
vette Gket és torddott~az aprd dolgaikkal,
Miskor egy bolond emberrel vitatkozott, a ki
végtelen dithbe hozta 6t, mert azt allitotta,
hogy feltalilta a perpetuum mobilét és a
bolondot enngk a lehetetlenségérll hasztalanul
igyekezett meggylzni. Pedig hit & esak ért az
ilyesmihez, elvégre az egy egyszerl fizikai
kérdés, 6 pedig mérnok, diplomés ember és
még vitatkozni mer vele egy ilyen senki.

— Brdekes- helyzet, — mondta nevetve a
vita egyik tanuja, kévér, nyugodt ember, —
mindakett azt hiszi, hogy a mésik bolond ég
mindakettének igaza van.

A mérndk dithdsen legyintett, elhallgatott,
djabb adag aszpirint vett be. Egy szinész ré-
szolt

— Miért pusztitja magét azzal a méreggelo

— Nem méreg ez, ez az egyetlen boldog-
sagom. B nélkil nem birnék élni. Annyira faj
a fejem,

— A mennyit maga beszed, az mar méreg! —
mondta a szinész hatérozottan és szinte harago-
san. Es csaknem felelésségre vonta a kovet-
kez6 szavaival;

— Hét miért f4) a maga feje? Jart mér or-
vosnal? Mért nem gyogyfttatja meg magt, mi?

§é b
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A mérndk fajdalmas ginynyal mosolygott s
a kdrnyezete beszédmbdjin felelt:

— Ha maginak annyi koronéja lenne, mint
a hény orvosnél én méir voltam...

A szinész a megdobbenés miatt kémikug
pozha végta magit és részvétteljesen firtatta
tovabb : .

— Magénak, kedvesem, valami szanatériumba
kellene mennie. Nem lehet? Nines pénz?

— Voltam mér. Nem is egyszer.

— No és nem hagzndlt?

— Nem. Semmit sem haszndlt. Csak a pén-

zem ment rd,

— Hm, hm... Hit mi ez tulajdonképen?
Valami okédnak esak kell lenni ... Vérvizsgila-
tot vetetett mér?

— Minden volt mér. Mindent megprébaltak
velem. Nem fud mér maga nekem ujat mon-
dani.

A szinész még feszegette a dolgot, orvost,

" kirdt, orvossdgot ajinlgatott és vigasztalta a

mérndkot, hogy el kell & bajnak mulnia.

A mikor a mérnok eltdvozolt, hogy egy més
éjjeli tanyén virja meg a reggelt, a szinész
még sajnalkozott rajta, de aztén nevettetfen
utdnozta a mérndk Jlasst, beteges, eleging
mozdulatait, beszédét és arezjatékat. Egy né-
met artistaledny, mivel a jelenlevék mind
hangosan, béntéan mulattak a produkezién,
rigzolt a szinészre :

— Maga egy komisz ember! Ha szive volna,
nem glnyolna ki egy ilyen szerencsétlent.

— Az a kenyere, hogy mindénkit kignyol, —

mondta valaki. O a legkivalobb komikus,
ebben a kidvéhizban.

Ezen a kozbesz6lison maga a szinész is jot
nevetett és most mir a német artistaleanyt
kezdte utdnozni, igen figyesen, gonoszul,

Misnap az artistalefny, mibelyt megérkezett,
elhivta a mémokst ebbll a térsasaghol.

—. Ne iljon olyan kozdnséges emberekkel.
Nem magdhoz valok. '

s leiiltek kilon egy kis asztalhoz, ‘beszél-
gettek, német képesla pokat nézegeftek. A mérno-
kot kinozta a fijdalom, szemei behuzédtak
iregeikbe, a czimpditél leomlé barizda meg-

mélyiilt és megnyilt, hosszfi, vékony ujjaival — ¢

nagy hajat tarta, gyotorte, az arcza sotét és

vértelen volt. A ledny lopva nézett r, gépiesen
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csacsogott a filébe, az élezlapokat kiméletesen
félretolta. Reggelig filtek egyiitt, a ledny
simogatta a férfi kezét és mivel az hiivis és
beteges volt, mint a nyirkos fal, melegitgette.
Bgyiitt indultak hazafelé. A ledny kérte a férfit,
hogy kisérje el hazdig, de nagyon sokat sétél-
tak, beszélgetve, végre is 6 kisérte el a férfit
egészen a lakasdig. lgy akarta.

— Mikor kel fel? — kérdezte téle.

— Hstefelé. .. délutén.

— Tad valamit aludni?

— Joforman semmit. Csak Ggy hanykolédom
az Agyban. Ha plyankor volpa ndlam egy
revolver, elaludnék ...

— Beze-e-egény, = mondta a ledny éneklén
és megsimitotta a férfi képét.

Ennek a napnak déluténjin talalkoztak egy
kérati kdvéhazban, artistdk és artistandk nap-
pali tanyajan.

— Mindennap itt fogok ezutén uzsonnazni, —
mondta a nd, & sgemei felesillantak és rdmo-

solygott a mérpdkre. A mérndk hélasan nézett

ra vissza,

Naponként talélkoztak ezutin, délutén is,
hajnalban is, ismeretségitk baratsaggh melege-
dett, a n6 szorakoztatta, dpolta, vigagztalta és
szerette a férfit.

— Az utolsé boldogsédgomat neked koszonhe-
tem, Poldi! — mondta egyszer a férfi. Milyen
jo vagy te. Mégis esak hinni kell a n6kben . . .

De mér reszketve, vonlatottan mondta ezt
és elakadt, nem tudta folytatni, mér a beszéd
is nehezére esett. Mér csaknem félhalott volt,
mert goviny volt és sarga, lassan jart, nehezen
mozdult, fejét behtizta a vallai kozé, arczat
mélyen szelték hosszdba a barizddk. A pénze
egy krajezdrig elfogyott, dolgozni nem tudott,
segitgégre sehonnan nem szamithatott. Mar
ennivaléra sem tudott pénzt szerezni. Csillapité
orvogshgokra gem, A rosz téplalkozés fokozta
a bajat. zer Ogszeesett az utezén, ment6k
vitték el egy korhazba. A korhazban hetekig
fekiidt, félig eszméletlen allapotban. Iit is

6gykezeln kezdték, mint mér annyi helyen.
ﬁegvontak t6le minden szert, tapliltik és
erfs vizkaranak vetették ald. A baratnGje
mindenmap meglitogatta, - vigasztalgatta - re-
ménységeket eléje teregetd szavakkal, de otthon
girt miatta. Egyszer azutén elutazott a leény,
elvitte a foglalkozésa, el6bb Béesbe, majd
Breslauba. A mikor elvaltak, a mérnok latta a
lediny konyeit és megértette a bis gondolatot,
mely a konyeket kivetette.

Férfi és nd leveleztek egymissal, A nd szomord
mogolylyal olvasta a férfi leveleit, a megszolitas
mindig ez volt : Fides draga egyetlen kedvesem,
imadott Poldim.. Bzt a nd gyonydrfinek talalta.
A betegségérdl a férfi semmit pem irt,

%
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A BRESZTLITOVSZKI TOZSDE.

Egyszer egy meglepd, szinte csodélatos leve-
let kapott a ledny : «Mit sz6lsz hozzé, nem hal-
tam meg. 86t jobban vagyok. A fejfajisom
hirtelen elmaradt. Mondhatndm, megbolondult
a fejfdjisom, mert igazdn semmi oka nem volt,

hogy megsziinjon, megszint viratlanul, sze=

szélyesen, minden értelmes prognozis ellenére.
Mér aludii is tudok valamit, Hala mindezért a
hideg vizneks. A n6 nevetett és ugrdlt dromében,
de egy hétig nem vélaszolt a levélre, mintha
csak Ontudatosan elgondolta volna, hogy most
mér nem fontos.

A mérnikkel csoda tortént. A szerek meg-
vonfisa és egy egyszeril, kozonséges hidegviz-
ktira talpra 4llitotta, A fajdalmai elmiltak,
aludt, szint, emberi format kapott. ¢Ugy lat-
gzik, jra a régi ember lesz belllem, élui és
dolgozni fogok. Kezdem magam néha végtele-
niil boldognak érezni és hiszem, hogy még szép
dolgok torténhetnek velem.s

Miskor ezt frta : Ma elhagytam a kérhazat.
Tizenkét kilot hiztam. Az emberek nem ismer-
nek ram, nevetnek, ha latnak és vieczelnek,
azt mondjak, hogy én valészinfileg a fiverem
vagyok. Es azt 13 mondjak tobbszor egymés-
utéan, hogy igazéin nagyon oriilnek. El is hiszem

A
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nekik, mert én i3 orilék. De meg nem felejtek
el arra gondolni, hogy mindenki félti a maga
bOrét ... Allas is van kilatasban, épen ideje,
mert pénz dolghban nevetségesen rosszul allok.
Ha meglesz a hivatal, megirom, hogy hol van
és i az. AKKor aztin mér minden rendben is
lesz és ugy-e kedves Poldi, akkor eljosz hozzim
feleségiil. Nem hilibol akarlak elvenni, mert
akkor, a mikor magammal tehetetlen voltam,
te 36 voltal hozzam, hanem mert szeretlek. Bol-
dog leszek, ha tgy akarod Te is, a hogy én».

A hivatalt-megkapta a mérnok. Jé ﬁzeté&qél
szerzbdtette egy bécsi vallalat. Aprilis elsején
kellett belépnie. Akkora a pé méir Bécsbyn
volt és a «Niluss mulatéban lépett 61, ott 14)-
tette el esténként igen egyszerli thnezdt. A mér-
nik megirta érkezésbnek napjat. Persze még
a ¥ délel6tt | folyaméin felkereslek...» A leény
késOn reggel ért hazp, le sem fekidt, virta'a
férfit, A mérndk €Zonban nem wmehetett lel
hozzé, a hivatalos tigyei elfoglaltik. Délutén a
n8, mivel azt hitte, hogy meg sem érkezett,
kevés alvéis utan elment hazulrél. A nap folya-
mén tehit nem taldlkozhattak. Az estét a
mémoknek egyik fOnokével kellett eltdltenie.
Mér éjfél utdni egy Ora volb, a mikor szabadult
és elindult, hogy folkeresse a «Nilusts. A mulaté-
ban mér vége volt az elfaddsnak. Az Oridsi
villanyfényes helységben viddm emberek, ka-
czagb, tarka holgyek tdrsaségdban pezsglztek.
Fistfelh6k terjengtek az asztalok folott, sok-
csinfl hangok, mint ezer firge, esillogd forrds fut
egy mederbe, szinte nyugodt+és*lomha, sziirke
Morgjja omlottek egybe s e moraj[felszinén,

" nfiflt esti. lampiénos barka, lengett, fénylett a

zengker muzsikéja.

“A mérnolk megallt, kalapjat balKezében tar-
totta, jobbjavel végigsimitotta a homlokét, dgy
mint régen, esak most nyugodtabban, de mégis
mintegy emlékeil régi izgalmainak. Aggodalma-
san kutaté tekintettel kereste Poldit. Nem
talalta, Elindult végig a termen, a terem koze-
pén lépegetett lassan és jobbra-balra tekint-
getett. Bgy kis paholyszerii mélyedésben, #old
pamlagokon, két idGsebb fr tirsasdgiban meg-
pillantotta a lenyt. Az teli pemgﬁspoﬁt
tartott a kezében és az egyik tr széjihoz
emelte azt, mind a hirman hangosan nevet
a teli pohar megingott a ledny razé ka
miatt, az ismeretlen r pem tudott inmila
nevetéstfl. A mérnok soba nem érzett -
kozhssal nézte a lednyt, annak a nevetést
vonaglé arczit, elszntan pajzén szemecsilloga-

sét, az egész koznapi, mégis furcsa é sohafel

nem képeelt latvipyt és mindept

ebben a keretben szivének hélgyét, a jot o £
_ kissé biisat, egészen Wjszerfiek, mﬁe&
~é5 bantdan eddig soba nem is sejtettnek latte

meg.
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A BZIELA-KOLOSTOR.

SZENT SABAS SIRJA MAR-SABABAN.

A MAR-SABAT SZIKLA-KOLOSTOR. — Leipsiger Presse Biiro folvitalei.

(Palesztina leghiresebb és legnagyobb kolcstora, melyet a 488-ik esztendSben alapitott Szent Sabas, s most az angolok elfoglalték.)

A KOPE.
Regény. (Folytatds.)
Irta Arnold Benneit. — Fordiloita Németné Langheim Irma.

Bis beirta az oOzvegy szakadozott, piszkos
konyvébe, hogv fé] koronat fizetett és ugyanezt
bejegyezte a sajit jegyzOkonyvébe is.

— Furesa ember maga, Machin ir — mor-
mogta az Oreg asszony, mikor Denry jbél
tavozofélben volt. Nem értette meg hatérozot-
tan, hogyan értette ezt az dreg any6, de tizendt —
htisz éy multan, pélydja zenitjén is emlékezett
még arra a hanghordozasra, melylyel ezt mondta
és zavarba jott, === It

A kivetkezé hétién a Kiapolna-fasorban és
az Acs-utezdban méAr mindenki tudta, hogy a
végrehajté és a kilakoltatds kellemetlensége
elkeriilhet8,ha megegyeznek Denryvel, az ember-
barattal. O most mér tzletileg esindlta a dolgot.
Tekintettel a biztositék pusztén képletes terve,
szetére, nem szdmithatott kevesebbet, mint fél
korona utdn hirom pennyt hetenként. Ez
mintegy negyven szézalékra ridgott havonta

a_jovedelmérfl. De a varos hamarogan meg-
érezte, hogy & a jové embere, a kit j6 less
gzemmel tartani. A véiros ugyan hozzatette,
mindezideig esak a gréfn6k tdnezosa hirnevéig
emelkedett, de megérezte, hogy Denryben valami
megmagyarizhatatlan eré lappang.

Es ezt 6 maga is érezte. Nem tartotta ugyan
maght okosnak vagy ragyogbd elmének, arrél
azonban meg volt gy6z6dve, hogy kiilénds tehet-
gégekkel van meghldva. Hitte, hogy § kilénbo-
zik a t6bbi embert6l. Korulbeliil igy gondolko-
zott :

— Mindenki més a helyemben megalézkodott
volna Dunecalf el6tt és orok életében gyorsiré
maradt volna. — Va

— Ki jutott volna még kivilem, az én hely-
zetemben arra az eszmére, hogy elmenjen a
bélba és ténezra kérje a grofndt?... ]JEIS ki

haszndlta volna oly ki szépen a legyezd esetét, —

Vagy

— Ki méis gondolt volpa még arra, ho
elkaparintotta Duncalftél a bérbeszedést? “
* Jutott-e mér més valakinek az eszébe, hogy
8 bérbeszedést kolesonokkel kosse Gssze? Pedig

és Otszaz perczentre évente. A biztositék, a mityéppen ez az, a mire a szegényeknek szitkségitk

nyujtottalk, igazén esak a képzeletben volt meg,
Denry azonban mégis talalt orvossigot a nem-
fizetés ellen. Elfogadta télik azt a pénzt, a -
mit hazbér fejében akartak  fizetni, de nem
jegyezte be bérfizetségnek, hanem kamatkove-
telései kielégitésére forditotta, tgy, hogv a
végrehajté Gjbol esak a nyakukon volt. fgy,
mint & Képolna-sor és az Acs-uteza j6 nemté8je,
a ki megbvja a nyomorultat a nyilt utezin valé
tanyézés borzalmaitél, a ki megmenti a sz{ikol-
koddnek kiesiny vaczkét, a ki Gsszghart szdmos
csalddot, a mely nélkile szerte zullott volna —
mindég mosolyogva é nemesen hasznélta fel
Denry azt az ot-fontos bankjegyet, melyet
Etebestdl nyert. Az otfontos bankjegy, kiilons-
sen, ha 1) é ropogée, mindig esodatevf —
bémulatos, mily 6romet okoz a latdga még millio-

mosnak is ; de talin soha 6tfontos bankjegynek -

nem volt oly esodés hatdsa, mint a Denryének.
Tiz szézalék hetenként, kamatos kamattal
ugyancsak megndvekszik ; emelkedik és fel-
emel, Denry soba sem nyilatkozott hatérozottan

i

van. Bs lim, még sem gondolt erre senki, a mig
én nem gondoltam ra!

Es biztosan tudta, hogy 6 a szorgalmas,
munkds, iparos vidék legbamultabb tipusa az
ordéngls ficzkok kozé tartozik.

o Rdka: 2 ims - IV.

Ujra felébredt benne a vigy, hogy a Sport
Klub tagja legyen. Mert, bir mar hires voit és
palydja emelkedSben, a Hillporti Sport Klubot
mégis kissé maga folott allénak, még élérhetet-
lennek tekintette. Ez a Sport Klub volt a
bursleyi tarsadalmi élet legijabb és legnagyobb
tiineménye. Tagjainak kellett lenni mindenkinek,
a ki virvos aranyifjisigihoz akart szémitani.
Denry nemzedéke szemében ugyanis a Kongzer-
vativ Klub és a Liberélis Klub nem volt tény-

_leges Klub; ezek a politika gépezetéhez tar-

toztak és tagjaik semmi eléiyhéz nem jutottak.
A Sport Klubot azonban Hillport szémottev
ifjai alapitottdk — Hillport pedig az Otvéros

fegarisztokratikusabb negyede, a mely kivdlé
lényben tiindoklik a tobbi felett. A leggazda-
gabb gyérosok fiai sulyt helyeztek arra, hogy a
klub tagjai soriba tartozzanak. A f6dolog
anndl azonban nem a sport, hanem az egyesiilet
téarsadalmi jelent@sége volt. Anndl korrektebb-
nek tartottak wvalakit, minél tébbszor lattak
éjente a klubban é3 minél késébben ment el
onnét ; a kartya-tudoményt és billidrd-mfivé-
szetet tobbre becsiilték, mint a legnagyobb
figyességet a sporttelepeken.
Pz6val, mai értelemben vett Klub volt,

. Szegény Denry azonban mindig a jelenték-
telen Brougham-uteziban lakott és az anyja
még mindig esak varrén6 volt! Mindez latszo-
lag, 4t nem hidalhaté akadaly volt. Mindenki,
a kit a klub tagjai kozil ismert, mégis esak
szdmottev6bb alak volt, mint 6 — és 1tt minden
ezen fordult meg. Kevés titokzatosabb dolog
van, mint hogy ki és miért szamottevd. Denry
egyediil allott a maga nemében; tudta hogy,
egyediil 4ll; & volt az, a ki a gréfnével tan-
czolt. Bs mégis ... azok a tobbiek!... Oh
nehézségekkel, megszégyenit6 nehézségekkel van
kiparnézva a tarsadalmi karriér!

Denry kedden, a mikor Haubridgebe ment,
a hol némi csekély bért kellett beszednie, a
lovaguton rendszerint talalkozott Etebes Harold-
dal. Ebben az id6ben Etebes Hillportban lakott,
holott az Etebes-féle gyérak nagyobb részt
Haubridgeben voltak. Etebes részesedett a csa-
lad jovedelmében és nevezetes volt arrél,
fmbéar még legény ember volt, évente legaldbb
ezer font kolteni valéja volt. O is eg&e volt
a Sport Klub alapitéinak. Fehér flanellben
diszelgett nyaranta vasérnaponként a Haudud-
noi tengerparton és sokkal tobbet ~koltett
rubéira, mint 8 mennyit De életfentartasa-
nak egész miivészetére fordithatott. Blsé talal-
kozésuk alkalmival keveset beszéltek. Nem
voltak egyivisuak és semmi més, mint esti
oltozék nem valtoztathette -8ket -egyenlOkké.
Mindazéltal Etebes és Denry csevegtek egy
keveset - és alkalomi6l alkalomra mindig tobbet
és tObbet beszélgettek. Bgy fzben pedig, mikor
majdnem egyediil filtek a kocsiban, igen élénken

18

4. szim. 1918. 65. EVFOLYAM,

VASARNAPI UJSAG.

59

tarsalogtak az utazés egész tartama — teljes
husz perez — alatt.

— Nem is rosz fiti, — allapitotta meg Denry.

Bs megfogadta, hogy mér legkozelebbi talal-
kozésuk alkalmival megemliti a Sport  Klub
iigyét ... «Csak épen hogy lassam, mit sz6l
hozzi.»

Ez az elhatirozds néhéiny éjszakai nyugal-
méba kerult. Mikor végre a keddi nap elérkezett,
remélte, hogy Etebes nem lesz a koesiban és
tudj’ Isten, ezuftal szivesebben ment volna
gyalog Haubridgebe, mint a 16vasuton. De neki-
batorodott! Felszallt., Btebes méar- bent ilt.
Most, mikor ecselekednie kellett a-legnagyobb
szemtelenségnek tartotta Etebes Haroldrél fel-
tételezni, hogy az 6t, Denryt, a Hillporti Sport
Klub szdméra megfeleld tagnak tartja. Miért
is tartotta volna? Altaldban semmi -jatékhoz
sem értett! O csak utezai nevezetesség volt!

De meglogadta!

Pér perezig félszegen, hallgatagul dlt a helyén,
mert nem tudta, hogyan is kezdje. s ekkor
Etebes, a koesi tiloldalardl odagzolt hozza :!

— Ugyan Machin, mar tobbszér akartam
kérdezni, miért nem jelolteti magat a Sport
Klubba ? Elhiheti, hogy igazin kellemes hely!

Denry, valészinfileg utoljara életében, elpi-
rult, Ujpra és most mar vilagosabban, mint va-
laha, latta, milyen nagy férfia 6'és mily fénye-
gen tindoklik a -viros életében.- Belatta, hogy
titlszerény volt.

Ve

Nem lehet dm valaki, amagy egyszerfien, a
Sport Klub tagja. Bhhez kiilonboz6 formasagok
sziikségesek ; és ha ezek az alakisigok bonyo-
lultak és hosgzadalmasak, tgy ez ecsak azt

‘mutatja, mennyire korrekten exkluziv a klub

és ennek folytdn mennyire érdemes tagjai so-
raba tartozni. Mikor végtére a «titkar és gazday
irfsban tudtira adta Denrynek, hogy tagnak
valasztottak az Otvires legelfkel6bb tarsasa-
ghba, hatarozottan félt odamenni és ellatogatni
a klubba. Hidnyzott neki, hogy valamely régi és
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D; FRIDRICH VILMOS, A MUNKAE BETEGSEGELYZO
PENZTAR FOORVOSANAK JUBILEUMARA KEszULT
EMLEK-PLAKETT.

Fémes Beck Vilmor szobormiive,

tapasztalt tag bevezesse, hogy neki a szokéso-
kat megmagyarizza és a vezetGknek bemutassa.
Ugy akart besurranni, hogy ne figyelhessék és
lehet6leg olyankor, mikor a klub nagyfejfii nin-
csenek jelen. s ép ez id6ben hirtelen aggaszté
csapds fenyegette. Codleyné fejébe vette, hogy a
tulajdonat képezd héztombot eladja. Ez a hiz-
tomb volt Denry keresetének gerineze és sehogy-
sem lehetett biztos abban, vajjon az 4] tulajdonos
megtartja-e 6t, mint bérbeszed6t. Az 1 tulajdo-
nos talin abban a képtelen hiedelemben é1, hogy
maga, személyesen is beszedheti a hzbért. De
hidba mutatta ki Denry szimokban is Codley-
nének, hogy jovedelme szaporodott az 6 ellen-
Orzése alatt. Hifba bizonygatta, hogy semmikép
sem tudnd ily szép jovedelmezOséggel elhe-
lyezni a pénzét. Az asszony hajthatatlan maradt,
s6t mér az arverést vezet6 hivatalnokkal is
targyalt. Szerencsére ennek a véleménye a biz-
tosan elérhet$ éry fel6l meghiokkentette az asz-
szonyt, de nem gylzte meg teljesen. Ebben a
vilségos perezben Denry torténetesen, az 6 1j,
nagyz6 modordban, azt taldlta mondani: «Bi-
zony, ha tehetném, magam venném meg magh-
t6l az egészet, (sakhogy megmutassam., ..l
Nem magyarizta meg részletesebben, talin
maga se tudta, mit akart megmutatni!) Cod-
leyné azt felelte, hogy bér megvhsarolna! Mire
Denry merészen odavetette, hogy meg is teszi,
részletekbe ! Es negyventt fontért azonnal meg
is vette a Hulliugné 4ltal lakott -hizacskat,
a mely hetenként f61 korondt jovedelmezeft.
A vételarbol barminez, fontot készpénzben ki-
fizetett, a tobbire nézve pedig megegyeztek,
hogy fokozatosan, a heti keresetébél fogja le-
vonatni. Denry elérte azt, hogy az asszony
nem nélkilozhette tobbé a szolghlatait, mert
egyébként elvesztette volna biztositékat, a hat-
ralékos tizendt fontra. (Ezresek helyett még
mindig esak ilyen kis osszegekben gondolkozott !)
Most mér tehit héztulajdonos is volt.
E nagy és finnepélyes ténykedés éltal fel-
batorodva, egy szép délutin belatogatott a
hillporti klubba. Bevonulésa latszolag pompésan
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sikeriilt. Senki sem sejtette, hogy annyira ide-
ges, mintha istenitélet elftt éllna. Viszont az
is igaz, hogy mér azért sem sejthette senki az
idegillapotat, mert a klub éppen teljesen ki-
halt volt. A hall kongé iiressége kissé megnyug-
tatta Denryt. Koriilnezett és latta, hogy a falon
a Szabélyoks bekeretezett példanya log valami
vadallat feje alatt; odalépett és oly alaposan
kezde Attanulményozni, mintha nemis lett volna
a zsebében a szabilyok mésolata. Mikor végzett,
a kiakasztott hireket olvasta el olyan buzga-
lommal, mintha egy borzalmas hibord legtijabb
siirgonyei lennének. Azutén észrevett egy nyi-
tott tolgyfaajtét (a klubhiz valaha elég tekin-
télyes trilak lehetett), belépett rajta és meg-
pillantotta a ebary asztalt (palaczkokkal), tobb
kis keskeny asztalkat és kords-koriil fonott szé-
keket, az agztalok egyikén pedig a Strafford-
shire Signals nevfi ujsdg egyik példénydt, a
melyrfl vastag betiikkel az a félelmetes kérdés
meredt feléje: eBrzékeny a bbre? — Denry
blre e perezben igen érzékeny volt, nem taldlta
benne helyét. Ujra keresztiil ment tehét a hallon
és belépett abba a szobébe, a melynek ajiajén
ki volt fiiggesztve, hogy «Csendet kérink!» Itt
csakugyan esendis henolt. Az esztalen az «Agyog-
Ipars, az «Angol-Ausztrdlies, a «Vasipar Ujsége
és Golf-Lapr mellett djra ott fckidt a S grab
és megint vastag betilkkel kérdezte Dinryt6l:
sérzékeny a blre? — Nyilvén ez volt az olvas6-
terle)m.

¢ ott hagyta ezt s helyiséget is és
fus'lt:llelrl:?r a lépcsﬁil?:i Ott font feli(ﬂeztg; a szin-
tén néptelen billiard-szobdt és berne a két
elhagyott billiard-asztalt. Denry, bér sohasem
billiardozott még életében, azonnal kezébe ka-
pott egy dakét, de rdgtén ijedten vissza is
tette, olyan visszhangot keltett a csendes szo-
béban a lapddk Osszccsapodésa, alighogy meg-
érintette Gket. Felfedezett ezutdn még e gy ajtot,
kivinesian ki is nyitotta, de azonnal vissza-
hékélt : a keskeny szobdeskéban, két osoport-
ban, nyolez idésebb tr kartyhzott, legtobbje
feltett kalappal. Osszeeskitvbknek létszottak,
pedig esak Bursley legjobb solo-whist jétékosai
voltak (a bridge még akkoriban nem terjedt
volt el a vidéken). Eﬂ kozottik ilt Duncalf.
Denry nyomban beesukta az ajtét. Ugy érezte
magét, mint & vindor az elatkozott kastélyban,
& kinek hirtelen olyasvalami keriil Gtjéba, a
mivel nem lett volna szabad talalkoznia. Visz-
szament tchdt a foldszintre és végre taldlt a
hallban egy ingujjoas embert : a atitkér és gazday
volt, kedves, barétsgos, egyszerfi faafig, a ki,
fmbér még schascm beszéltc k e ddig « gy méssal,
a legrégibb barftség hangjén ﬂdvﬁéﬁlte% nryt :
«Kcdves Machin Gr, milyen boldeg vegyck, hegy
laithatom. J6jjon, igyunk egyet!s Bs ezzel mér
is a barasztal mégé &llt és Denrynck a kevés

whisky mellé sok é hangos felvilégositéssal
szolghlt.

— Bérhogy volt is, ott voltam — mondta
Denry, hazamenet.

VL

Mésnap este, tgy tizéra t4jt, ajbol bekoszon-
tott a klubba. Az olvaséterem, a tanulminyok
csarnoka, épen oly fires volt, mint az €626 napon,
a bar azonban annyira tomve volt emberrel és
fisttel, hogy alig vették észre Denry érkezését.
A ditkér és gazda» azonban meglitta 6t és az
i) tag nemsokira egész konnyedén csevegett
abban a csoporthan, a melyben a «titkr és
gazda» ingujjban elnokélt. Nyugodtan kéril-
nézett és meg volt elégedve. A gondtalan viddm-
gg és a nagyviligi modor semmikép sem ha-
zudtolta meg a klub hirnevét. Jelen volt az Ot-
véros néhény legszimottevébb embere is. Igy
Fearnes Kéroly, az figyvéd, a ki Haubridgeben
nyitott iroddt és most itt vitdzott nagyon élén-
ken, az egyik sarokban. Fearnes Bleakridgeben
€1t é2 a bleakridgei klubnak volt tagja ; az 6
jelenléte (két mértfoldnyire Bleakridgetol) jel-
lemz6 bizonyitéka volt a Hillporti Sport Klub
tekintélyének.

Fearnes, ezittal Ggylatszik, megint anarkista
kedvében volt. Mint sikerckben gazdeg fizlet-
ember, a jobboldallal szavazott ugyan, néha
azonpban kedve kerckedett a tirsadalom rendjét
fclborftani, és sajt tervei szerint Gjjéépiteni.
Ma éjjel a hiztulajdonesok ellen tdmadt, — 6,
a ki fényt és pompéht nyujtott a csalddjénak,
a melynck még franczia nevelbrbt is tartott,
A Fearncsék franczia nevel6rdje kilonben az
Otvéres hét csodéjénak egyike volt. A hall-
gatésigot mulattatta Fearnesnck vildgfelor-
gaté kedvtelése. Bs minél hangosabban beszélt,
annél nagyobb kor hallgatta.

— Ha a viros rendeletei mékszemnyit is ér-
nénck, korilbelil ezer dgynevezett hazat még
ma le kellene rombolni, — mondotta. — Itt van
példéul annak az oreg asszonynak az esete, a
ki1 8l most beszéltem,a Hulliusnéé. Bz katholikus
vallést és az én ne vel6n6m mindég a katholiku-
gok korill forgolédik, onnét tudom a dolgot.
Ez az asszony korilbelill félszdzadon at fél ko-
ronét fizetett hetenként egy kunyhoért, a mi
tizennyolez pennyt sem ér és mégis most az
utezéra akarjdk dobni, mert nem tud tovabb
fizetni. Legaldbb hetvenéves az a né, ha nem
tobb. Ilyen a mai térsadalom! Szép, kifinomo-
dott térsadalom ugy-e?

— Es ki az & bappi héstulajdonos? — kér-
dezte valaki. '

— Az oreg Codleyné — felelte Fearncs.

— Hallja esek Mschin, maghr6l beszélnck —
figyeImeztctte tapintatosan Denryt a atitkér és
gazda». Tudta, hogy Denry kezeli Codleyné
hézait.

— Nem is Cedleyné a tulsjdencs — kiltotta
Denry o szcbén keresziil, j6formén miclbtt
maga is tudta, mit csinél. Mosolygott és pcharét
& kezében tartotta.

— Bocsénat, nekem tigy mondték — vélaszolt
Fearnes. — Kié hat az a visk6?

Mindenki kérdBen nézett az 6j tagra, & hives,
nevezetes Machina.,

4. smin. 1018, 656, Fevoryan,
— Az enyém — felelte Denry. Hulliusne elGut
titokban tartotta eddig a tulajdonos szemilyé-
ben tortént véltozast. Mert hdt mint héz{ulaj-
" donos esak nem kélesonozhetett volna neki pénzt
azért, hogy azzal azutén rigton sajit maght
elégitse ki! .

— Bocsénatot kérek, errfl sejtelmem sem
volt ! — sz6lt most Gszinte udvariasséggal Fear-
nes. Belatta, hogy, 4mbér tudtén kivil, a klub-
etikett szerint, majdnem hallatlan sértést ko-
vetett el.

— Nines miért — mondta Denry. — De téte-
lezziik fel, hogy magéé volna a haz, mit tenne
maga, Fearnes, & helyemben. Miel6tt megvettem
a hizat, magam kélesonoztem pénzt neki, csak-
hogy kifizethesse a hézbért.

— Tudom — mondta feltiiné szdraz hangon
Fearncs. Denry e hapgh6l vildgosan elértette,
hogy az tgyvéd tilsokat tud.

— Nos hét, mit tenne 6n? — ismételte még-
egyszer esokonyosen a kérdést.

— Oreg asszony ez mér, — keriilgette az
egyenes valaszt Fearnes — és igen tisztességes,
A nevelén6t latogatta meg nélam és akkor vélet-
“leniil beszéltem vele.

— De mit esindlna mégis a helyemben? —
ragaszkodott tovabb a kérdéséhez Denry.

— Ha kérdi, megmondom : leszéllitandm a
bért és elengedném a hitralékot. Ie

— Es ha akkor sem fizet? Adjak neki ingyen
lakist, mert hetvenéves? Vagy dobjam ki az
utezéra ?

— Oh — akkor...

— Fearnes neki ajindékozné a hézat és még
ingyen ellatést is adna hozzd, — vetette kozbe
valaki humorosan ; a tobbiek nevettek.

— Rendben van, — kapta fel az eszméb
Denry. — Ha Fearnes vallalja az ingyen ellatdst,
én odaajandékozom neki a hazat. llyen kapzsi
héztulajdonos vagyok én.

Megdobbenve hallgatott el mindenki.

— Es meg is teszem, — erdsitgette szilérdan,
s6t biiszkén Denry és az 6zvegy Hulliusné egész-
ségére emelte pohardt.

Valoshgos szenzhezié6 volt. Denrynek dgy
rémlett, mintha més valaki, nem is &, beszélt
volna. Most is, mint vendég, ha valami rend-
kfviili, mutatés, hatfisos dolgot mivelt, a tettet
nem 6, kovette el, hanem valami titokzatos belsé
hatalom, kovettette azt el vele.

Ez a mostani cselekedete is valéségos don-
kizsotifida, a lehetetlenségig szokatlan volt és
egészen biztosan példétlanul dllott az Otvéroes
évkonyveiben. Es 6, Denry, vitte azt véghez.
A koltsége pazar, nevetséges volt és veszedelme-
sen tilment a jovedelme hatérén. Nem is tudott
j6zan okot taldlni a mentségére. De az emberek
megint bamultdk. Bamulték &t akkor is, mikor
a grofrdt thnezra kérte. De mi volt az ebhez ké-
pist 2 Egy tejfelesszaju gyerck hézakat ajéndé-
kozgat €l — bolond, nagylelkfiséghol!

s a2 emberck némi gondolkedés utén azt
mondtak : «Bpen ez az,a mit Machinnak tennie
kelletts. Ugy ldtszik, taldltak valami logikus
Ossze figgést a kozott, hogy valaki a gréfudvel
ténczol €8 hizat ajdndékoz a szegény dzvigynek.

Mésnap reggel mindenki, a ki az éjjel a Sport
Klubban volt, azzal készontotte, a barétjit is:
«Hallottad mar a Machin-fii legijabb stiklijét?»

Bs Dcnry, bensbleg a sajat vakmerdségén
elképedve, azzal vigasztalta magdt: «Mégis.
olyasvalamit tettem, a mit kivilem meg nem
tett volna senki sohaly

Mogt mir nem egy képé volt, hanem egysze-
rlien a képé | =

(Folytatdsa kdvetkerik.)

IRODALOM ES MUVESZET.

A porban, Torok Gyula, a kinek e czim alatt

negysranyh két kotetes regénye jelent most
me;nﬁ.?t a fé.homélybél az lzmélm% ﬁfn?i;smert-

tényére. Fia nég, j
tE e Bl in g L

is mér vagy hot-hét évvel ezelftt frta, akkor meg
is jelent egy nrpilep regény-rovatdban, de alig
vetett rh tGgyet vala&. kdnyvalekban pedig nem

tudta kiadni. Csak most, a szépirodulom irAnti
érdek!ddés vamtlan follendi'ése tette lehetSvé,
hogy meﬁimarkedjunk vele. 8 nem sokat kellett
olvasnunk regényébdl, hogy meggy6z6djank rﬂﬁg
kivélé és a fejl6dés sséles perspektivhit felt
egy)

tebeteéget nyertink ez @) ismeretségben ikét
azoknek, a lgk tovabb tudjék majd fejlamani a

ol
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4. szhm. 1918, GH, fvroLvawm.

mai fr6i nemzedék erbfeszitéseit a sz6 szigortbb
miifaji értelmében vett magyar regény megterem-
tésére. Hajlama &s képessbge van arra A
hittér-festésre, sokféle alakok és helyzetek meo-
alnkitasara, arra o sokrétfiséere, o mely oz j.;,;;.i
regényt megkillonbdzteti a kdtetnyi hosszira ki-
nytjtott novellatol, A téma is, a rﬁclm megragad,
széles tarsadalmi és psychologiai perspektivaji.
A mai magyor élet egyik legfeltiingbl) jelensbgéhol
indul ki a févirosi és a kisvhrosi |'.-]o.l'inktrmp:\ti‘
bilitasabol. Egy vidéki magyar birtokos nemes
esalad fian mutatja meg, a kiben a Budapesten
toltott ifjasag kifejleszti az apjatél oroklott haj-
lamot a magasabb kulfurdlis levegdji Gletre, de
egyuttal az akarattalan tépelGdésre is s ezzel a dis-
poziezival, hozzd még egy félbemaradt szerelem
govargdsaval is, visszakeriil kis vidéki szitlévérosa
parlagi poros levegbjébe, melytll elidegenedett, a
melylyel minduntalan ellenségesen utkozik oOssze,
mert 6 nem tudja, nem is akarja mir megérteni
g 6t sem tudjik, nem is akarjik megérteni, mert
masféle, idegen, kilonezkidének és ellenségesnek
tlinik fel. A végén is elpusztul a hasztalan szerelmi
govargdshan ¢és a kirnyezetével folytatott harez-
ban. A magyar oblomovizmus képe ez, azé az
akaratbetegségé, a mely a hibord el6tti magyar
uri fiatalsdg egy részén erft vett s nem engedte
sem azt, hogy a benne rejlé kultur-értékeket ki-
fejleszsze 63 hasznossh tegye, sem azt, hogy foly-
tatni tudjo Gsei egyszerdl, tradiczionilis életét. Sok
finom psychologiai vondssal van a regényben meg-
rajzolva ez a fOalak: epekedd, cselekvésre képte-
len szerelme a pesti kis énekes ndvendék irant,
anyjahoz valé viszonya, a kitdl lelkileg egy vildg
vilasztja el s kitdl mégse tud elszakadni, mert
gzereti és sajndlja és nines éreje a ldzadésra; rej-
tozkodése, a melylyel 6nmagiban bujik gondo-
lataival, mert ha kozblné OGket wvalakivel, esak
ghinyra, elszornyedésre vagy gytloletre talalna,
folytonos tépel6dd abréndozasa, nehezen megfogant
elhatérozdsai, a melyek a kivitelre valé erd hijan
mindig semmibe foszolnak, az idegenkedld érzés,
melyet kornyezetében kelt s a mely mégis érezteti
szellemi f6lényét a parlagi emberekkel, a hatas, a
melyet a nékre tesz (az alacsonyabb szellemi le-
veg6ji n6kre mindig nagy hatéssal van a maga-
sabb kultur-szinvonal férfi — ez igen finoman
megfigyelt tény), lassa lelki feloszlasa, utolsé nagy
kisérlete egy cselekvd, tevékeny, hozza mélto
tletre és vogs6 csGdje. A tGbbi alakok kozott is
van néhény finom érzékkel megkonstrudlt arez,
mint a féldéhes, csalidja el6bbreviteléért mindenre

___VASARNAPI UIAG.

kész anya, a Répati-csalad frissen, szeretetremél-
ton vazolt tagjai, Spinyh Katd, a kis pesti zene-
z‘1ku_tlwmn1 novendék, a kibfl utobb i maitresse,
majd milliomosné lesz s egyiittvéve mind jol ki-
adjik azt o levegdt, a melyhen a fGszerepll lassan-
i:mmm' meglullad. Formailag is igen figyelomremélto
A regeny, fordulatos, o szitufieziok valtozataiban
igen guzdag, a hangjiban sok a moduliezid, az
alaphang  valami enyhe, nagyon halk, szomord
irbnia 8 ehh6l hangzik ki oz egbsz regisster a ko-
moly elborilistél o szelid, tréfalkozé kotOdésig,
esak néha érziink valami modorossigot, a mely
arra figyelmeztet, hogy az ir6 még e regbny iri-
sakor nem volt tokéletesen biztos ura o hangjanak.
0 maga mindig folotte lebeg mondanivaldjanak,
nem meriil bele a személyével, lirfjat is inkébb
esak érezteti, mint kimondja. Talin Kissé hosszabh
o regény o tartalméndl, — ez ellene o legsulyo-
sabb kifogasunk, Torik Gyunlinak egyidejlileg egy
kotet novellija is jelent meg Szerelmes sziviink
czimmel ; a novellik egyikét, 4 vordshajic bzvegy
ezim(it lapunkbdél ismerik olvaséink. Tzek wmébr
tilnyoméd részhen késGbbeni dolgok, a hang dés
temavalasztis érdekes viltozatossiga van bennitk :
vannak a vidéki élethdl vett tortéuetek (a Rézika
ezimtiben kiillonosen megragad az eléadds szere-
tetreméltosiga), van tobb torténeti hangulati, a
mely a fantasztikusba hajléan igyekszik rekon-
strudlni az elmult id6k levegljét.

Az alkoté lélek és a habori. Sikabonyi Anial
terjedelmes konyvet adott ki e czimmel, a mely-
ben kritikailag igyekszik megiliapitani a hébori-
nak a mivészetre wvalé hatisit. Legterjedelme-
sebben a habort irodalmét fejtegeti, illetbleg —
gajatedgos mbdon esak a hiboris lirdt & megilla-
pitja r6la, a mit ma mér mindnydjan tudunk,
hogy a héborG egyaltalin nem volt termékenyito
hatassal a koltészetre; a hiboris verseknek az az
dradata, a mely mindjért az elsé napokban meg-
indult, nagyon kevés szépseggel gazdagitotta kal-
tészetiinket. A hitbord nem bizonyult koltéi alaki-
thsra alkalmas targynak, sem a mbr meglév6 kol
t6k inspirdezidjat nem fokozta feljebb, sem 1)
tehetséget, nagyobb figyelemre méltét nem vetett
felgzinre, s6t azt lehet mondani, koltéink héboris
termése joeskan alatta marad a sajat szinvonaluk-
nak. Sikabonyi ezt részletesen, bar kevés tGjat
mondva, fejti ki, az okoknak feltardsival azonban &
is adds marad. Sokkal halasabb anyagot talalt volna,
ha a hébords epikat veszi vizsgalat ala, azt a
néhdny regényt és nagyon sok novellit, a mit a
haborirél irtak froink 8 a melyek kozott a to-
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mérdek selejtes és hanyag csindlmény mellett akad-
nak jelentékeny, a habord probléma-komplexumé-
nnlf logalibb egyes elemeit megolddsra - juthatd
miivek. Bzek is az wlkoté léleks miivei és semmi
indokoltsiiga nines, hogy a szerzd kizdrin ket
targyaldsn  kiréhGl. A képzémivészeteknek &8 o
zenének habords szereplésérdl is mond egyet-mést,
de drezhetGleg o téren sokkal kevéshbé otthonosan
mozog, mint az irodalomnal dltaliban. A legtébbet
azok o fejtegetései érnek, o melyekben o hibord
elbtti népkoltészet hiboris motivamait &s magit
o hiborts népkoltészetet t:irg{alju, itt mond néha
olyan dolgokat is, a melyek mér nem esupin
kiizismert, dolgok rekapitulaldsai. Az eghsz munka
inkdbb tareznczikkszer(i elmefuttatis, szempontjai
nem emelkednek b4l az Altalinog szinyonalon, nem
18 valami 6nallé gondolkodésra vallanak, psycho-
logids belithsa meglehetfsen a dolgok felitletén
marad, Mint a téma koril a felszinen 1szé meg-
figyelések tirhetGen megfirt Osszefoglalisn o kdnyv
megis jo szolgalatot tesz.

A «J6 Pajtasy, Benedek Elek képes gyermeklapja
legiijabb, janudr 27-iki szémdba Feleki Sdndor rt
Gracza Janos elbeszélést, Benedek FElek
folytatja Rékané komdmasszony budopesti kaland-
joinak torténetét, Szrokay Kilndn érdekes ezikket
irt a szénr6l, dvar Gyula apré meséket, P. Abra-
him ErnG érdekes elbeszélést. Sok szép kép, o kis
kronika rovat, a «J6 egészség kis kitéjas rovat,
tarka mese, rejtvények, szerkeszifi izenetek egé-
szitik ki a szdm gazdag tartalmét. 4 J6 Pajlds-t
a Franklin-Térsulat adja ki, el6fizetés: dra egész
évre 16 korona, fél évre 8 korona, negyed bGvre
4 korona, egyes szdm é4ra 82 fillér. Mutatvény-
szimot kivénatra kitld a kiad6hivatal. IV, ker.
Egyetem-uteza 4.

verset,

A HABORU NAPJAL

Janudr 17. A nyugati harcztéren esak felderitd
harezok. Az olasz hareztéren a Brenta és a Monte
Pertica kozitt az olaszok harezi tevékenysége csak
rajtaiitésckre szoritkozott.

Janudr 18. Egyik harcztéren sem tortént 16-
nyeges esemény.

Janudr 19. A nyugati hareztéren az Ypernt6l

r

EASTR 2
UsinNze: O
Gﬂ{(bruij eZolicvne

Probadoboz ara _ . o

—e _al__aAbl~lss

2 korona. - Nagy doboz ara

_ MINDENDTT KAPHATO!

__'-. PR ———— &

AIANA KERFSKEDELMI R. T. Budapest, V., Nidor-utcza 6. szam.
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északkeletre levd dlldsok hajlésiban a Scarpe déli
partjan és Moeuvres vidékén élénk tiizérségi har-
czok.. BEgyebiitt nem tortént fontogabb esemény.

Janudr 20. A nyugati hareztéren a német &lli-
gok YperntSl északkeletre levé hajlisiban a ttzér-
ségi harczok kés6 éjjelig folytak. A Lys mindkét
oldalén, a La Bassée-csatorna mellett. Lens és St.
Quentin kozott fokozédott a harczi tevékenység.

Janudr 21. A nyugati hareztéren a tegnap em-
litett helyeken a tiizérségi tevékenység toviabb
tartott ; tiizérségi harezok voltak a Champagne
néhiny szakaszdn és a Maas két partjan.

Janudr 22. A nyugati harcztéren Yperntdl ke-
letre tiizérségi harez. Az angolok Flandridban tébb
ponton hasztalanul kisérelték meg, hogy kisebb
osztagokkal behatoljanak a németek harezi kor-
letébe. Az Argonmeokban La Four de Paristol
északra a franczilk egy elGretorését a németek
tiizeléssel és kizelharczban visszavetették. A tobbi
hareztereken nines fontosabb esemény.

Janudr 23. A nyugati harcztéren a tuzérségi
harcz csaknem az egész flandriai arczvonalon fo-
kozodott. A Secarpetol délve is feléledt a harezi
tevekenység. Douaint6él északra és Avocourttol
északkeletre a németek franczia elGretoréseket ver-
tek vissza. Az olasz harcztéren a Brenta mindkét
oldalin élénkebb harezi tevékenység.

HALALOZASOK.

Elhunytak a kozelebbi napokban: Bezerfps
PAx, selvemtenyésztési minigzteri meghatalmazott,
78 éves korvdban, hidjai (tolnamegyei} birtokin., —
Losonezi Lossonczy Jend f6ldbirtokos, a sajoszent-
péteri reformfitus egyhéz f0gondnoka Sajbszent-
péteren, 87 éves koriban. — LeNcsks JANos ANpris
prémontrei kanonok tiszt. rendnagy. ny. plébénos
gyémantmisés aldozépap, 86 éves koraban, Lele-
szén. — GUnrtEEr Kirony, nyug. igazsigiigymi-
niszteri fdigazgato, 83 éves kordban, Budapesten.
Szas6 Dines dr., kolozsviri egyetemi tanir, a
nigybgyaszat professzora, 62 éves koriban, Kolozs-
varott. — Szexpe KiroLny, a Pesti Konyvnyomda-
Részvénytirsasig igazgatoja, 42 éves kordban, Bu-
dapesten. — Dr. Scawrrrzer Dgzs6, tekintélyes és
Altaldnosan tisztelt sajoszéntpéteri figyvéd, 35 éves
koriban, Budapesten. — SomMER ALBERT, 52 éves
koriban, Budapesten. — Ras Ferencz, a VI, ke-
ritleti allami féredliskola igazgatdja, Budapesten. —

BarxA Avrpép, nyung. korjegyz0, 44 éves kora-
ban, Tardeskedden.

Kozmali dzv.’ Kozsovszxy Jézserns, szil. de-
zseri Nyulassy Amna életének 99. évében, — Mar-
kus- és batizfalvi MAridssy Guzerua, 85 éves ko-
raban, Nvustvin. — Jobahfzi DOry JOZEFNE,
gzitl. Geist Irma, 72 éves kordban, Dombovéron. —
Bavrik Frieyessé, dr. Baltik Frigyves evangélikus
pispok felesége, 75 éves kordban, Balassagyarma-
ton. — Ozv. dr. Rfczey Immréng, szil. Bereg-
szhszy Ludovika, 66 éves kordban, Budapasten. —
Dr. Keepicn Frioyesyi, szil. Kohn Giza gyulai
fizyvéd neje, 86 éves kovaban, Beszterczeba-
nyin. — Kravsz Erséxg, szil. Bettelheim Elza,
Budapesten — Bzas6 Jozseni, szil. Bortschok
Tzabella, 61 éves koriban, Budapesten.

SAKKJATEK.
3088, ssamu feladvdny Marin V.-t6l, Barcelona.

viLiGos.
Viliigos indul és a harmadik lépésre matfot ad.

Szerkesztdi vizenetek.
Miért P Majd ha, stb. Mind a hdrom vers formiban

kezdetleges, tartalomban semmitmondd.

Hény sbhajtds szdll el messze. Llyenfajta katona-néta
ezer meg czer keletkezett a hibord folyamdn, a nél-
kiil, hogy ecsak egy is tdlemelkedett volna azon a pilla-
natnyi hatds érdemén, Ma mér annyira elesépeltek ezek
az finos-tintig ismétlédd hdboris motivamok, hogy csak
igazi nagy kéltdi tehetség tudna beldlitk valami hatést

{. szim. 1918. 65. EVFOLYAM.

kihozni. Ez a tchetség cbben a versben nem mutat-
kozik meg. )

Szeretlek most is, vén Nagyerdd. Oazinte kis vers, de
kevés miivészettel van megirva, a mi szin éh_ muzsika
irjdnak szivében volt, abbél jéformdan semmi sem tu-
dott be'ejutni a vers szavaiba,

A «(VASARNAPI UJSAG»

65-ik éviolyama.

A «Vasarnapi Ujsagr a legrégibb ma-
gyar szépirodalmi és ismeretterjeszt }’u?]w.-:
hetilap évenként tobb mint 130 iven
¢ {6bb mint masfél ezer Képpel, legjelesebb
hazai fréink és mittvészeink Lkozremiikodésével
jelen meg.

«A Vasérnapi Ujsigy elOfizetési ardt, tekin-
tettel a papir és a nyomdai elGallitds egyre
fokozodod roppant dragasagéra, kénytelenek vol-
tunk ujévtdl fogva évi 40 korondban Allapitani
meg.

Elbfizetési foltételeink :

A «Vasarnapi Ujsagy negyedévre 10 korona,
félévre 20 korona, egész éyre 40 korona.

Az el6fizetések o (Vasdrnapi Ujsdgy kiadohiva-
taldba, Budapesten, Egyetem-uteza 4. szdm kiil-
denddk.

EEPTALANY.

A «Vasfrnapi Ujsigr 52-ik szdmdban megjelent
képtaliny megfejtése : Hél szitk esztendd.
Felelds szerkesztd : Hoitsy PAl.

Szerkeszidség droda : Budapest, IV., Viarmegye-uteza 11.
Lepkiadé tulajdones Franklin-Téraulat IV,, Egyetem-utosa 4,

4. szim. 1918. 65. févronyam.

VASARNAPI UJSAG.
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A koronazias évforduldjara

jelent meg
4 Jdrsasdg
Kiraly-szama!

A Kiraly-szam iinnepi kiallitisban emlé-
kezik meg a koronizis elsé évfordulédjin
az ifju magyar kirilyrédl, 54 oldal terjede-
lemben, kozel 100 pompis képpel diszitve,
szines boriték-rajzzal. — A magyarsdg
albuma ez a szim, mely képben ¢és
irasban is a kirily életét, békés iinnepeit
s héborus hétkdznapjait mutatja be az
olvasénak. A gybnybrii képeken kiviil
sz8vegrésze is elokeld, az uralkodéhéz
néhany tagja s t6bb politikai és irodalmi
kitiinéségiink irt cikket a Kiraly-szam
részére.

3 kor. bekiildése utin, bérmentve kiildi

A Tdrsasag xiadshivatala
1V., Realtanoda-utca 18.

és te
FOGAK

a Bkerek oltd-

volitdsa 1010s|

Bpeezialista fog- és szdjbetegaégekben. —

~timések, arany
fogkorondk &
aranyhidak, tar-
ths porcellin- és

aranytbmésck. tiz évi jotdlldssal.

FO

-huzds teljes érzésteleni-
téssel ; hasznavehetetlen,
régi fogsorokat dtalakitok
Vidékiek cgy nap alatt
kielégittetnek., — Mérsékelt drak.

Dr. HEGEDDOS JAKAB

fogorvos, egyetemi orvostudor,
Elsé Févirosi Fogorvosl Intézet, Budapest,
Vil., Erzsébet-krit 44. sz. . emelet.

erzsaszanyeg-Kiilonlegességek !

LU O T T R T R T T
Antik eziist targyak,
nagy valasztékban kaphaték
ROSENSTINGLNEL

IV, De#k-tér 4. x Telefon 8—786.

Megnyiltak & vasutak ! *

EHRBAR

és minden mis elfkellbb mester-

gyirtminyu songordt, pianinét

legolesdbban vehet a szolid kiszolghli-
sirédl dltalinosan elismert

REMENYI MIBALY

3 ezég zongora- é8 harmoniom telepén,
Budapest, VIl., Kirdly-utcza 58. és 60.
Régi zongorik; planinék vétele,
becserélése, javitdsa és hangolds
Lehet midr zongordt vidékre szdllitani.

[LOHR MARIA Mmoo

G s legrégibb csipke-
,ﬁn, VIII, Baross-u. 85. lile 8 \f: g:.
Fiékok : tit6 és kelmefests

11, Fé-utcza 27, IV, Eskil- g
wiorn 16 V. R oL, Sesskamét- . gydrl intézets.

1. Terdz.
kirit 39, Andrdssy-t 16, VIIL. Jozsef-ket2, Telafon: Jozs. 237

természetes
égvényes

Margit-Créme

s fSrangu hdlgyek kedvencz szépits szere, az egész
viligon el van terjedve. Piratlan hatisa szerencsés
Osszedllitisiban rejlik, a b8r azonnal felveszi és ki-
vil6 hatisa mér phr éra lefolydsa alatt észlelhets. Mi-
vel 2 Margit-crémet utinozzék és hamisitjik, tessék
credeti védjegygyel ellitort dobozt elfogadni, mert
csak ilyen készitményért villal a készit8 mindennemd
&Idﬁutgc:t :{ M::git-crtmc drtalmatlan, zsirtalan
vegytiszta tmény, amely a kiilféldén na -
tinést kdtm.lnélﬂ“glx.m 4f§-

¥) Margil-szappan 5— kor. Margit-pouder 150 kor.

e —
K K K K ok ok K ok kK ok ok Ok X

Kinek van szeplje?
Vagy birmely mas folt, brtisstitlansig az arcsin?
Ax hasznilja teljes bizalommal

Bozsnyay Szerdj arczkendesét,

maely egyediili sser ax ares mi

MLot eltdvolitisira, m“mm:p awunmpﬁ:

rnh.ln és hifehérre vhltosik, W kis B0 fill., nagy thgely
‘50 K. Hoxsivals sesppan irs 1 kor. Nappali Szerdj oréme

dra 120 K. Szerén poudre, ax arozporok gydugye, dobox
1-40 K, fohér, réssm, sirgis és testazinben.

Késaifi: Rozsuyal M. gyogysuertira, Arad, Szabadség-tér 8.

Az Jsszes eurdpai hosi temetskbsl, vala-
mint & sztikséges okményok beszerzését
szolid &rban, keozesség mallett

-:ﬁflim

Szende 65 Szabj et Gebauer Karoly r.,

exhuméldsi véllalata, Budapest, Kéroly kiraly-Gt 4.
Elsbrendii szakintéget. — Telefon 51—02.

= legmodernebb kivitelben, 6riasi valasztékban,
SI 0 készpénz vagy torlesztéses kolcsondij ellené.
ben. — Gazfitékalyhak, gizradiilorok.

Gdztiizhelye

kaphatok. ,,AUERFENYs

BUDAPEST
Vi, Vilmos csaszar-it 3.

e

E N EEEEESEDN
Viszketegséget, somort, rilht,

leggyorsabban elmulasztja a Dr. Flesch-féle
eredeti «Barna zsiry, Nem piszkit, teljesen
szagtalan. Probatégely 2.30 K, kis tégely 4 K,
csalédi tégely 11 K. — Budapesti foraktér ;
Tordk gyogyszertarban, VL., Kirdly-utcza 12.
Vidékre megrendelési czim :

Dr. FLESCH E. ,Koroma“ gyégyszertira, Gydr.

Hajndveszt6, iz,

y nem létezett.

Rovid idb alatt dus hajat noveszt és meg-
akadfilyozza a hajhullist, megévia a korai
Ogziilést, egy honap alatt fényes ered-
mény, Ara 8 és 14 kor. BOTAR REGINA
Budapest, VII., Erzsébet-korit 34, A nik-
nek disze a szép haj, azért ast ipolni kell,

ALAPITVA 1914,

Gy#szesetben  Hallenberger Vilmos

- fest )
ruhdk soron kiviil ™ Eimosiniriban. o

festetnek feketére. Nagyvirad. Postafiok.

Postai megbizdsok gyorsan és pontosan estkdzdlietnek.

Fitttlos, fide arczhort

vardzsol €16 10 nap alatt és eltdvolit minden teinthibdt, ugymint
mitesszer, pattands, sirgafolt, rdncs, orrvirGsség, likacsos, hervadt,
pettyhiidt Lért, a Dr, Kayserling-féle szépith-szer. A kura egyszerd,
otthon végezhetd, minden feltiinéa nélkiil. Befejezése utdn az ares-
bér ragyogd szépségben, gyermekl fideségben és tiszlasdgban pom-
phzik. 1 fiveg 15— K. Diszkrét ssétkiildés utdnvéttel. — Gylr:
HIVARYON & Co. —Bzétkildési hely: GROSS ANTAL

Budapest, VIIL, Jozsef-kdrat 23. (Félemelst 1.)

RENDELESNEL

SZIVESKEDJEK LAPUNKRA HIVATKOZNI

Vadaszsportot 1z6K

akar itthon, akar a fronton vannak —
figyelmébe ajanljuk a

JNIMROD”

KEPES VADASZUJSAG-ot

Allandé melléklete :

.,A vadaszeb”’

czim@i egyedilli magyar nyelvil
ebtennyésztési szaklap.

Mindkét lap gyOnyoriien illusztrialva.

Eléfizetési ar mindkét lapra: egész
évre 20 kor., félévre 10 kor., negyed-
évre 5.— K, egyes szam éra 6o fillér.

Tessék mutatvianyszamot kérni.

SzerkesztOség és kiad6hivatal: Buda-
pest, 1V. ker., Egyetem-utcza 4. sz.
(Franklin-Tiérsulat.)

Hirperésex
felvétetnek
a kiadéhiva-
talban nm n n
BUDAPEST,

¢ E!yohm-u. 4.

Eléfizetés: 3 hoéra

fajokat, melyek as ujdonsfgokkal fo

Az eldfizetés beérkestével megkflldjiik kimerits j
Biztositék 10 K, mely az el6fizetés megesiindsekor visssandatik.

Folyton Ujdonsagok.

Orszagos Hungjedykolcsonzd Intezet

Budapest, IV. ker., Siitd-utcza 2, szdm, Iélemelet. (Dedk-tér mellett.)
Hangjegykolesinzdnk feldleli a komolr és kénnyebb =zeme-

yion kiegéezittetnek.
15— K, 6 hora 28— K, 12 héra 52— K.
2éktinket,

Eﬂ“ lcsdnzé Intézet
V., Sit6 félem. (Dedk-tér mellatt)

Dolgozataikkal
kozremikddtek:

Dr. Jozsef f6herceg
g Barany Béla
Barcza Imre
Bogdanty Odon
{ Bozéky Endre dr.
Cserey Adolf dr. |
Dorner Béla
Dorner Emil
Garady Viktor
Halész Gyula
Hank6 Vilmos dr.
Heller Bernit dr.
Tlosvay Lajos dr.
Jeamplong Gy0zd
Keller Oszkar dr.
Kerekes 1. Zoltan dr.

P

Sok képpel
$2 Kaphaté minden kényvkereskedésben. $3

(uj haborus) kotete

Most jelent

7

&

Haditechnikai olvasmanyok: a szaraz-
f6ldén, a vizen, a vizben és a levegd-
ben vivott harcok ujszeri fegyvereinek,

a haditechnika csodainak

y—

Dolgozataikkal
( kozremukodtek :

Konek Figyes dr.
Krebsz Ernd

a leirasa, a harcszintereknek, a had-
sereg taplalasanak ismertetése; a ter-
meszettudomanyok, a foldrajz és az
egészségtan kdrébdl valé olvasmanyok

Evkényv a csalad és ifjusag szamara
Szerkeszti HANKO VILMOS dr.

+« Ara kdtve 15 korona

t Lasz Samu dr.
Mende Jend
Németh Jozsef
Pasztor Arpad
Posfalvai Tulok
Istvan
Rékosi Viktor
Szahlender Lajos dr.
Szekeres KAlmén dr.
Szilady Zoltan dr.
Tompa Janos dr.
Ujj Gyula
Welwart Ben§

4

e

0
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’ a magyar elokelé vilag érzések, vad szenvedély E |
: E koérében, nagyrészt - f6- és lombolé gondolat- |
! rahgui- magyar huszar- vihar miszlikus szimfo- E‘ ¥
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e PORCZELLAN MUZSIKa G5
E Ara 6 korona E
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